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Tisztelt Fépolgarmester Ur!

A Budapest Févaros Onkormanyzata Szervezeti és Mikddési Szabalyzatardl szold 1/2020. (Il. 5.)

onkormanyzati rendelet 93. § (1) bekezdés 1. pontja alapjan az alabbi dontésre teszek javaslatot.

A Févarosi Onkormanyzat a 87/2024. (02.22.) szamu fépolgarmesteri hatarozat alapjan palyazatot nyuijtott be
az Eurdpai Innovacios és Technoldgiai Intézet Climate-KIC (Tudas- és Innovacios Kozosség) ,Az ellenallo
képességhez vezetd ut” (Pathways2Resilience, P2R) cimmel telepllések szamara meghirdetett palyazatara,
.otratégiai felkészlés és tudatossagndvelés az éghajlatvaltozassal szembeni ellenalloé képesség érdekében”
(SPARC Budapest) cimmel (tovabbiakban: Projekt). A Févarosi Onkormanyzat a palyazatot elnyerte, melyrédl
2024.07.08-an kaptunk értesitést.

A P2R egy o6téves projekt, amelyet egy 14 szervezetbdl allé konzorcium valdsit meg, és amelyet az EIT
Climate-KIC koordinal. Munkaja részeként a P2R legalabb 100 régiot/kozosséget fog tamogatni az Eurdpai
Unié (EU) tagallamaiban vagy tarsult orszagaiban, dsszesen 21 millié euréval a kévetkez6 terlleteken: az
éghajlatvaltozassal szemben ellenallé jové, a megfeleld atalakité alkalmazkodasi utak, valamint a hosszu tavu

hatast biztosit6 innovacios menetrendek kidolgozasa.

A projekt kapcsolodik a jelenleg megvaldsitas alatt 1évé, 2021. 07.01-én indult (Budapest Févaros
Onkormanyzata 1442/2021. (1X.29.) Fév. Kgy. hatarozata alapjan Budapest Févaros Onkormanyzata, mint
projekt partner ) LIFE in RUNOFF — Varosi Esd (tovabbiakban: LIFE Varosi Esé projekt) projekthez. A LIFE
Varosi Esé Projekthez kapcsolddva a Févarosi Onkormanyzat célkitiizése a Projekt keretein beliil béviteni —
Budapest Csapadékstratégigjat kiegészité — a klimareziliencia stratégia megalkotasaba bevonandé érdekelt
felek, kulondsen a keriletek szakembereinek és a lakossagnak a korét. Ezt a kezdeményezésiinket
alatamasztja, hogy a LIFE Varosi Esé projekt megvaldsitasa soran egyre nagyobb érdekl6dést tapasztaltunk
a természetalapu adaptiv csapadékviz-kezelési modszerek irant, illetve egymashoz kodzeledést lattuk a

kiilénb6z6 szakterlileteken dolgozok részérdl. Az érdekelt felek bevonasaval, kapacitasépitéssel, tovabba
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kommunikacioval, lakossagi szemléletformalassal kapcsolatban kész koncepcidval rendelkeziink, amelyet

jelen Projektben is alkalmazni kivanunk.

A Projekt keretében elszamolhato tevékenységek a kovetkezék:

Az éghajlatvaltozassal szembeni ellenalld képességet célzo regionalis stratégiak, tervek és innovacios
portfoliok kidolgozasara iranyuld tevékenységek, amelyek az éghajlatvaltozassal kapcsolatos jovébeli

kockazatok trendjeinek és el6rejelzéseinek megléve értékeléseire éplinek.

A stratégidk kidolgozasanak folyamatat tamogatd tevékenységek, a palyazat témakorének

szOvegében meghatarozottak szerint, beleértve az érdekelt felek bevonasat és a kapacitasépitést.

Kommunikacioval, terjesztéssel és hasznositassal kapcsolatos tevékenységek, valamint

projektmenedzsment tevékenységek.

A Projekt teljes koltségvetését az elbterjesztés 1. szamu flggeléke tartalmazza, a Projekt teljes tamogatasa
210 000 EUR (2024. évi 385,5 Ft-os tervezési arfolyamon szamolva) azaz 80 955 000 Forint. A tamogatas

felhasznalhaté személyi koltségekre és juttatasokra, utazasra és napidijra, eszkdzok beszerzésére, valamint

(25% atalany) kozvetlen koltségekre.

A Projekt tdmogatasi id6szaka 2024.09.01-t6l 2026.02.28-ig tart, 100 %-os tdmogatasi intenzitédsu, ezért a

Févarosi koltségvetésben tovabbi kotelezettségvallaldas nem sziikséges. A tamogatas kifizetésének

Utemezése a kdvetkez6: 30% a szerz6dés megkotését kovetéen, 40% a 9. hdnap utan esedékes az 1. jelentés

elfogadasat kdvetd 6 honapon beliil, 30% a zaras utani 2. jelentés elfogadasat kévetd 6 honapon beldl.

A projekt koltségvetésének ltemterve:

Egyéb koltség
Utazédshoz
Személyi | Bérek Alvallalkozéi . kapcsolodd | ¢y g i, | <OZ0es? dilak, . .
, s . Utazas napidij, _ tanulmanyut Indirect Ossz: (EURO)
bérek Jarulékai dijak . facilitator e e
catering, hatdsagi dij
terembérlés
2024.09.01-
2024.12.31 EURO | 22968 3432 - - 4000 2000 1000 6075 39475
2025.01.01-
2025.12.31 EURO | 42717 6383 62625 16000 5500 2500 1000 18300 155025
2026.01.01-
2026.02.28 EURO | 8178 1222 - - - - 1000 5100 15500
Osszesen EURO | 73863 11037 62625 16000 9500 4500 3000 29475 210000
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Egyéb koltség
Utazédshoz
Személyi | Bérek Alvillalkozéi , kapcsolodd | g\ gsi g, | KOZPesz diak, . . .
. ey . Utazas napidij, e tanulmanyut Indirect Ossz: (Forint)
bérek Jarulékai dijak . facilitator R
catering, hatdsagi dij
terembérlés
2024.09.01- Forint | 8854 164 | 1323036 - - 1542 000 771000 385500 2341913 | 15217613
2024.12.31
2025.01.01- )
5025.12.31 Forint | 16 467 403 | 2 460 646 24141938 |6168000 | 2120250 |963750 385 500 7 054 650 |59 762137
2026.01.01- .
2026.02.28 Forint | 3152619 |471081 - - - - 385500 1966 050 |5975 250
" 11 362
Osszesen 28474 186 | 4254763 24141938 |6168000 |3662250 1734750 1156 500 613 80 955 000

A dontéshozatal halaszthatatlansagat indokolja, hogy a Tamogatasi szerz6dés alairasanak hatarideje
2024. szeptember 1. azzal, hogy a szabadsagokra tekintettel a tamogaté par napos csuszast el tud e
vonatkozasban fogadni. A Projekt tamogatasi szerz6désének alairasahoz sziikséges dontést az SzMSz 93.§
(1) bekezdés 1. alapjan javaslom meghozni, mivel a tamogatasi szerzédéseket érinté dontés a Fovarosi

Kdzgylilés nem atruhazott hataskorébe tartozik.

A fenti pont értelmében a fépolgarmester a Kozgyllés két Ulése kozott felmerlild halaszthatatlan esetben
dontést hozhat az Moétv. 42. §-ban meghatarozott lgyek kivételével az alabbi Ggyekben: 1. tamogatasi
szerz8dés megkotése és modositasa, valamint a tamogatasi szerz6désben foglaltak teljesitésével
Osszefliggd ugyek. A Projekt tamogatasi szerz6désének alairasat a Kézpolitikai Munkacsoport 2024.07.11-ei

Ulése tdmogatta.

A fentiekre tekintettel kérem Tisztelt Fépolgarmester Urat, hogy a jelen el6terjesztés 1. szamu mellékletét

képezb hatarozati javaslat szerinti dontést meghozni sziveskedjen.

Kelt Budapesten a mindsitett elektronikus alairasba foglalt id6bélyegzé szerinti id6pontban

Tutté Kata Zsuzsanna
fépolgarmester-helyettes

Lattam:

dr. Szar 5

féjegyz6

LATTAM

dr. Szamadé Tamas
féjegyz6

mellékletek:
1. fépolgarmesteri hatarozati javaslat

2. Téamogatasi Szerzédés angol és magyar nyelven (udvariassagi forditas)

Flggelék:
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ELEKTRONIKUSAN ALAIRTA
LATTAM

dr. Nagy Judit

féosztdlyvezets

ELEKTRONIKUSAN ALAIRTA

Bako Aliz
gazdasdgiigazgato

ELEKTRONIKUSAN ALAIRTA dr. Dauner Jénos

Kékai Déra Anna féosztélyvezetd
osztdlyvezetd




1. A projekt részletes kdltségvetése
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.......... /2024. (..........) f6polgarmesteri hatarozat

Budapest Févaros Onkormanyzata Szervezeti és Mikoddési Szabalyzatardl szolo 1/2020. (Il. 5.)
dnkormanyzati rendelet 93.§ (1) bekezdés 1. pontja alapjan jovahagyom a Budapest Févaros Onkormanyzata
és a Climate-KIC Holding B.V. (KIC) kozott létrejové a ,Stratégiai felkészilés és tudatossagndvelés az
éghajlatvaltozassal szembeni ellenallé képesség érdekében” (SPARC Budapest) cimi projekt Tamogatasi
szerz6dés megkotését az elbterjesztés 2. melléklete szerinti tartalommal és azt Budapest Févaros

Onkormanyzata képviseletében eljarva alairom.

hatéridé: 2024.09.01.

Kelt Budapesten a minésitett elektronikus alairasba foglalt id6bélyegzé szerinti idépontban

Karacsony Gergely
fépolgarmester
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Climate-KIC Holding B.V., incorporated under the laws of the Netherlands and whose registered
office is Plantage Middenlaan 45, 1018 DC, Amsterdam, Netherlands, and acting in representation
of Climate KIC (henceforth “the KIC Legal Entity"},

and

[Recipient of financial support name, jurisdiction, nome, and address), hereinafter referred to as “the
Subgrantee” in case of single Subgrantee/ “Primary Subgrantee” acting on behalf of the consortium
of partners listed in Annex 1 in case of a lead/ coordinator organisation signing on behalf of a
consortium of partners/ “the Subgrantees” in case each member of a consortium is signing in which
case all consartium members must be listed here],

Hereinaftear, jointly, or individually, referred to as “Parties” or “Party”;

Enter into a Financial Support Subgrant Agreement {"the Agreement”) in accordance with the
conditions set out in Grant Agreement 101093942 between the KIC Lagal Entity and the European
Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency ("CINEA") (the “GA").

The Agreement is composed of:

e Terms and Conditions

e Annex 1 Project and Budget Description

e Annex 2 Reporting and Payment Conditions and Schedule
e Annex 3 Eligibility of Costs

e Annex &4 General Provisions of the Grant Agreement
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Terms and Conditions

ARTICLE 1. DEFINITIONS......ctttiiiittiiiiniiininnteiiinieeiiisieeiissnneisssneessssnessssssnesssssnessssssnessssssesssssssessssssnesssssnnsses 5
ARTICLE 2. SUBJECT OF THE AGREEMENT .....ccciiuiiiiiinniiiiinnniiiiinieininneiissneeiiisnnessismessssseesssseessssssesssssssees 6
ARTICLE 3. EXECUTION DATE, EFFECTIVE DATE, DURATION AND TERMINATION .....cccovviiiiiiiiiiniiiiniininininnnnnn 6
ARTICLE 4. IMPLEMENTATION OF THE PROJECT ....cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiniiiiiisisisissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 8
ARTICLE 5.  FINANCIAL PROVISIONS .....coiiiiiiiiiiineniiiieesiisieesiisseessssssesssssssessssssesssssssesssssseessssssasssssssessssssnes 11
ARTICLE 6. LIABILITY .ouuutiiiiieiiiiiieiiiiieesnsne s ssase s sase e s e se e s ssas e s s s se e s s s s e e s s aa e s e s abe e s s saan e s s s sananssssnessssnnnns 12
ARTICLE 7. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS ....uciiiiiuiiiniiiiiiiiieniiiieesssneessssesssssssessssssessssssssssssssessssssnes 12
ARTICLE 8. CONFLICTS OF INTEREST ...cccoitiuriiiiinneiicsnneiiisneeiiisseeissssnnesssssnessssssnssssssaessssssesssssssnssssssssssssssnes 13
ARTICLE 9. CONFIDENTIALITY .ccccuttiiiiuteinisnneisisneeicsssnesscssseessssseeisssssnessssssessssssnssssssansssssssessssssnsssssssnssssssnes 13
ARTICLE 10. DATA PROTECTION......ccetveruureiiisuneecsinnennens P 14
ARTICLE 11. ETHICS AND VALUES.....cciiiittiiiiintiiiiittinistteisiseeeiisseessesseessssseesssssesssssssnessssssessssssssssssssnssss 15
ARTICLE 12. COMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY ...ceiiiiueeriiisensisseenisssseessssssessssssesssssees 15
ARTICLE 13. INFORMATION OBLIGATIONS — RECORDKEEPING ......ccccovueeiiinneeniisnnenssnneesssnneessssseessssssensns 16
ARTICLE 14. CHECKS, REVIEWS AND AUDITS....ccuuuiiiiiiiiiiiiiiiniireeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 16
ARTICLE 15. FORCE MAJEURE ......cuuttiiiitiiiiiiittiiiieeiiistesissneesssssseessesssnsssssssesssssseessssssnesssssssssssssnsssssssnsses 17
ARTICLE 16. MISCELLANEOQUS .....ccuttiiiitttiiiinettiiiiteiiisstesssseesssssseessssssnessssssessssssesssssssnessssssesssssssssssssnnsses 17
SHIBNATUIES ..iiiiiiieuiiiiiiiiiiteniiiiiiiiteenseiestttreesssssssssssresssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnssssssssnns 19
Annex 1 — Project and Budget DeSCription ......ccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiisiissississssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 20
Annex 2 — Reporting and Payment Conditions and Schedule..........ccouuueeciiririiiiccciirrrrrcccere e eeeeees 21
ANNeX 3 — Eligibility Of COSES..ccuuuuiiiiiiiiiiiiccciiriiceiiscccesee e eeenneeesseseeensssssssesseennnssssssssseesnnnsssssssssennnnssssssaseennnns 23
Annex 4 — Transposition of General Provisions of the Grant Agreement........ccccevvviiiiiiiiiiiiiiiiin, 24
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ARTICLE 1. DEFINITIONS

“Authorised Representative” shall mean the person or persons duly authorised to sign this
Agreement on behalf of a Party.

“Background Intellectual Property” shall mean any tangible or intangible input, from data toc know-
how, information, or rights, that exists before the Agreement is signed or that is needed to implement
the Project or to exploit its results {e.g., database rights, patents, prototypes, cell lines, etc). For
registered intellectual property rights, it suffices that the application was filed before the Agreement
is signed,

“Co-funding” is the Subgrantee’s contribution to a Project.
“Defaulting Party” means any Party in breach of its obligation under this Agreament.
“Effective Date" shall mean the Project start date as indicated in Annex 1.

“Force Majeure” shall mean any situation or event that:

e prevents either Party fram fulfilling their obligations under this Agreement;

e was unforeseeable, exceptional situation and beyond the Parties’ control;

e was not due to error or negligence on their part {(or on the part of other participants involved in
the actian); and

e proves to be inevitable despite both Parties exercising all due diligence.

The fallowing events cannot be invoked as force majeure:

e any default of a service, defect in equipment or material, or delays in making them available,
unless they stem directly from a relevant case of force majeurs;

e labour disputes or strikes; or

e financial difficulties.

“Funder” shall mean the European Union institution, agency, or body with whom the KIC Legal Entity
has concluded a Grant Agreement.

“Intellectual Property” shall be understood in the meaning defined in Article 2 of the Conventicn
establishing the World Intellectual Property Organisation'.

“Project” shall refer to the action as set out in Annex 1.
“Results” shall mean any tangible ar intangible effect of the Project, such as data, know-how or

information, whatever its form or nature, whether it can be protected, as well as any rights attached
to it, including intellectual property rights.

TWIPO Lex
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ARTICLE 2. SUBJECT OF THE AGREEMENT

This Agreement sets out the rights and obligations and terms and conditions applicable to the
financial support awarded for the implementation of the Project as set out in Annex 1.

By signing the Agreement, the Subgrantee accepts the financial support and agrees to implement the
Project, under their own respeonsibility and in accordance with the Agreement.

ARTICLE 3. EXECUTION DATE, EFFECTIVE DATE, DURATION AND
TERMINATION

3.1 Execution date
The execution date is the date when the last of the Parties signs the Agreemeant.

3.2 Effective date
The effective date is the Project start date as indicated in Annex 1.

3.3 Duration
The Agreement shall be in force from the Effective date and until the full completion of the Project or
the expiration of the Project upon the end date, as indicated in Annex 1, whichever occurs first.

3.4 Termination

3.4.7

3.4.1.1

3.4.1.2

Breach of Agreement by the KIC Legal Entity (Termination by the Subgrontee)

In the event the KIC Legal Entity is in breach of its obligations under this Agreement, the
Subgrantee may give formal notice to the KIC Legal Entity requiring that such breach will be
remedied within 90 calendar days of this formal notice, unless such breach cannot be
remedied. If such breach is substantial and is not remedied within that period of 90 calendar
days or, is not capable of remedy, the Subgrantee may decide to terminate the Agreement
upon notice.

The Subgrantee may terminate this Agreement with immediate effect through written
natice to the KIC Legal Entity, if the latter is subject to an event of Force Majeure, preventing
it from correct performance of its obligations hereunder and such circumstances have
lasted, or can reasonably be expected to last more than 12 weeks.

3.4.2 Breach by Subgrantee {Termination by the KIC Legal Entity}

3.6.2.1

3.4.2.2

In the event the Subgrantee is in breach of its obligations under this Agreement, the KIC
Legal Entity may give formal notice to the Subgrantee requiring that such breach will be
remedied within 14 calendar days of this formal notice, unless such breach cannot be
remedied.

If such breach is substantial {i.e. improper implementation of the Project, non-compliance
with the call conditions, submission of false information or incomplete information, failure

6]
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to provide required information, breach of ethics or security rules} and is not remedied

within that period ar, is not capable of remedy, the KIC Legal Entity may decide to declare

the Subgrantee to be a defaulting Party and to decide on the consequences thereof which
may include termination of this Agreement upon written notice as well as the measures
described in ARTICLE 5.5 Recovery of funds by the KIC Legal Entity, FINANCIAL

PROVISIONS, and CHECKS, REVIEWS AND AUDITS.

The KIC Legal Entity may terminate this Agreement with immediate effect through written

notice to the Subgrantee, if the Subgrantee is subject to an event of Force Majeure, which

prevents the Subgrantee from correct performance of its obligations hereunder and such
circumstances have lasted or can reasonably be expected to last more than 120 calendar
days.

The KIC Legal Entity may at any time terminate this Agreement immediately upon written

notice if one of the following events occurs:

a. a change to the legal, financial, technical, organisational or ownership situation of the
Subgrantee is likely to substantially affect or delay the implementation of the Project it
is involved in or calls into question the decision to select the Project (including changes
linked to one of the exclusion grounds listed in the declaration of honour, signed by the
time of the signature of this Agreement);

b. the Subgrantee is subject to bankruptcy proceedings or similar {including insolvency,
winding-up, administration by a liquidator or court, arrangement with creditors,
suspension of businaess activities, etc.});

c. theSubgranteeis in breach of social security or tax obligations;
the Subgrantee (or person having powers of representation, decision-making or contral,
or person essential for the implementation of the projects) has been found guilty of
grave professional misconduct;

e. theSubgrantee(or person having powers of representation, decision-making or contral,
or person essential for the implementation of the prajects) has committed fraud,
corruption, or is involved in a criminal organisation, money laundering, terrorism related
crimes {including terrarism financing}, child labour or human trafficking;

f. theSubgrantee(or person having powers of representation, decision-making or contral,
or persan essential for the implementation of the projects) was established under a
different jurisdiction with the intent to circumvent fiscal, social, or other legal obligations
in the country of origin or created another entity with this purpose;

g. theSubgrantee{or person having powers of representation, decision-making or contral,
or person essential for the implementation of the Project has committed substantial
errors, irregularities, or fraud.

The KIC Legal Entity may terminate this Agreement if the Subgrantee is.in breach of any of

its material obligations under any binding regulation or agreement with the former, or its

material obligations pertaining to the membership of the KIC Legal Entity, always provided

that such breach is duly notified to the Subgrantee, has not been remedied and results in a

termination due to breach in accordance with the applicable provisions for such termination.

Following a default under this Agreement, tha KIC Legal Entity may also terminate any other

agreement it may have with the defaulting Subgrantee.

The KIC Legal Entity may terminate this Agreement at the end of each financial year by

giving three (3) months written natice of the termination through registered letter to the
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Subgrantee. For clarification reasaons, such termination must coincide with the termination
of the Subgrantee as a member in the KIC Legal Entity, if applicable.

3.4.2.7 |If the Grant Agreement is terminated by the Funder or the KIC Legal Entity, the latter must
have right to terminate this Agreement upon notice to the Subgrantee, subject to the
provisions surviving the expiration of the Agreement.

3.4.3  Survival of rights and obligations

After termination, the Subgrantee’s abligations, in particular those contained in CONFIDENTIALITY,
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, LIABILITY, CCMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY,
4.4 Project Monitoring and reporting, ARTICLE 14, and 16.5Applicable law of this Agreement, as well
as Articles 26 {Impact evaluation), 27 (Rejections), 28 (Grant reduction) and 42 {Assignment of claims)
of the Grant Agreement, continue to apply.

Termination shall not affect any rights or obligations of the Parties incurred prior to the date of
termination, unless otherwise stipulated herein or agreed between the Parties, This includes the
obligation to provide all input, deliverables, and documents for the period that the Agreement was
still in force and effect.

3.4.4  Termination report

The Subgrantee must within 60 days from when termination takes effect submit a termination
report, for the open reporting period under the Project until termination, containing an cverview of
the progress of work, the financial statement, the explanation on the use of resources, and if
applicable, the certificate on the financial statement to the KIC Legal Entity.

The KIC Legal Entity will calculate the amount that might be due to the Subgrantee on the basis of
the report submitted and taking into account the costs incurred and contributions implemented
before the end of work date foreseen in Annex 1. Costs relating to contracts due for execution only
after the end of work are not eligible.

If the KIC Legal Entity does not receive the termination report within the deadline, only costs and
contributions which are included in an approved periodic report will be taken into account {no
costs/contributions if no periodic repart was ever approvead).

ARTICLE 4. IMPLEMENTATION OF THE PROJECT

4.1 General principles
The Subgrantee is fully responsible towards the KIC Legal Entity for implementing its tasks in the
Project.

The Subgranteels) must:

e implement this Agreement to the best of its abilities, in gacd faith, respecting the principles of
transparency, non-discrimination and sound financial management and in accordance with all the
obligations herein contained.

e have the appropriate resources to implement the Project under its own responsibility. If the
Subgrantee relies on its affiliated entities or other third parties, the Subgrantee retains sole
responsibility towards the Funder, the KIC Legal Entity and the other Subgrantees involved in the

8]
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Project. If the KIC Legal Entity reguires joint and several liability of affiliated entities they must
sign a Declaration on joint and several liabifity of affiliated entities and may be held liable in case of
enfarced recoveries against their Subgrantees.

e remain eligible under the Horizon Europe programme funding for the entire duration of this
Agreement. Costs and contributions will be eligible only as long as the Subgrantee is eligible.

e promptly notify ta the KIC Legal Entity any significant information, fact, problem or delay likely to
affect its participation in the Project,

e promptly provide all information reasonably required by the KIC Legal Entity for the
implementation of the Projects (including mid-term reviews, if any} and the reparting of the costs.

41,1 Consortium
If the Project is to be carried out by a consortium of partner entities, all Subgrantees will be considered
fully responsible towards the KIC Legal Entity for the implementation of the Project.

The Primary Subgrantee will act as the main point of contact betweean the other members of the
consortium and the KIC Legal Entity for all communications related to the Project. The consortium
specific responsibilities of the Primary Recipient include:

Acting as coordinator for the consortium;

Submitting a single application, including all required attachments;

The signature of this Agreement;

Leading the consortium agreement drafting and signature process;

Distributing payments to the consortium partners; and

Managing the delivery and compliance to the subgrant ensuring high quality and on time
reporting, as well as compliance with the key provisions imposed by this agreement to the
consartium partners.

moan T

The Subgrantee must conclude an internal arrangement (e.g. a Consortium Agreemant) regarding
their operation and coordination, to ensure that the Project is implemented properly. The KIC legal
entity reserves the right to review the wording of the internal arrangement to ensure consistency
with the obligations of the Project.

4.2 Proper implementation of the Project

The Subgrantee must use the financial support to implement the Project as described in Annex 11in
compliance with the provisions of the Agreement, the Call conditions, and all legal obligations under
applicable Europezn Unicn (EU}, international, and national law.

The Project must be properly implemented pursuant to the principles contained in 4.1 General
principles and in a timely manner in line with the stipulations of Annexes 1 and 2.

The Subgrantee must prevent delays or reduce tham as muchas possible. Important delays of more
than two months must be immediately disclosed to the KIC Legal Entity in line with Article 16.2
Nctices and other communication.

4.3 Involvement of third parties {including subcontracting and affiliated entities)
The Subgrantee must ensure that its contractual obligations under Articles 4.2 Proper
implementation of the Project, CONFLICTS OF INTEREST, CONFIDENTIALITY, ETHICS AND VALUES,

9]



Co-funded by the
European Union

eit ) Climate-KIC

COMMUNICATION, DISSEMINATION  AND  VISIBILITY, INFORMATION OBLIGATIONS -
RECORDKEEPING, and CHECKS, REVIEWS AND AUDITS of this Agreement and any other specific rules
for carrying out Project as described in the Agreement, also apply to the involved subcontractars,
affiliated entities and any other third parties.

4.4 Project Monitoring and reporting

The Subgrantee abide by the following standards for the monitoring of the Project:

a. systematic monitaring and review of the Project(s) (e.g. staff management, procurement,
financial management, quality control, risk management, distribution and provision of support to
final Subgrantees, outputs, activity, financial reparts etc.), in the format and timing specified by
the KIC Legal Entity;

b. effective and reliable maonitoring and reporting of the Project(s) (including information on
indicators, EIT Impact Frameawork, legality and regularity of the expenditure claimed, contribution
to the financial sustainability of the KIC, where applicablg}, in the format and timing specified by
the KIC Legal Entity;

c. provisions for the re-orienting or stoppage of underperforming Project{s) in the manner
established by the KIC Legal Entity;

d. a mechanism to evaluate high potential Project outcomes and fast track them towards further
investment and rapid development;

e. ensure the legality and regularity of the expenditure claimed.

The Subgrantee must:

a. comply with any reporting policy and instructions issued by the KIC Legal Entity and contained in
Annex 2, in accardance with the timing and conditions it sets out as may be amended/maodified
by the KIC Legal Entity;

b. comply with any and all other monitoring and reporting requirements, including any future
requiremeants by the KIC Legal Entity and/or as may be established by the KIC Legal Entity, as the
case may be pursuant to Funder requirements;

c. proactively report to the KIC Legal Entity any developments which may seriously affect the
Project{s} including the achievement of the overall Project target, any milestone thereunder
and/or the purpose of the financial support immeadiately upon their respective accurrence.

4.5 Consequences of improper implementation of the Project

In the event of an improper implementation of the Project by the Subgrantee in accordance with this
Agreement, the KIC Legal Entity, at its own discretion and following the applicable Funder rules and
guidelines, may:

a. re-orient the scope of the Project,

b. reduce the amount of grant and/or

c. stop aProject.

The KIC Legal Entity shall also have the right to suspend any payment towards the defzaulting
Subgrantee and to request the defaulting Subgrantee to return the funds received {recovery or
withdrawal of funds} in accordance with Article 5.4 Suspension of payments. and 5.5 Recoveary of
funds by the KIC Legal Entity of this Agreement,
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ARTICLE 5. FINANCIAL PROVISIONS

5.1 Financial support

The maximum amount cf financial support for the implementation of the Project described in Annex
1 is EUR 210,000. The project budget, including per any Consortium partner budget, is detailed in
Annex 1.

5.2 Payments
The number of payments, their frequency and conditioning on implementation progress and reporting
are described in Annex 2.

Payments must be transferred to the bank account indicated by the Subgrantee in the reporting
documentation and as required in Annex 2.

5.3 Eligibility of costs
To be eligible for financial support, costs must meet the eligibility conditions set outin Annex 3.

5.4 Suspension of payments

The KIC Legal Entity may, at any moment, suspend the payments, in whole or in part, if:

a. the required reports (as par Annex 2} have not been submitted, is not complete, or additional
information is needed;

b. there are doubts about the amount to be paid {e.g, an ongoing extension procedure, queries
about eligibility, need for afinancial support reduction, etc.) and additional checks, reviews, audits,
or investigations are necessary;

c. The Subgrantee {or a parson having powers of represantation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the financial support) has committed or is
suspected of having committed:

. substantial errors, irregularities, or fraud or;

ii. serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including improper
implementation of the Project, non-compliance with the selection conditions, submission of
false information, failure to provide required information, or breach of ethics rules {if
applicable).

5.5 Recovery of funds by the KIC Legal Entity

The KIC Legal Entity must proceed with the recovery of the funds transferred to the Subgrantee

within 30 calendar days upon notification, in case:

a. the Subgrantee did not use the financial support for the purposes indicated in Annex 1;

b. the Subgrantee has not complied with its obligations under this Agreement, including the cost
eligibility rules referred to in Annex 3 (i.e. breach) and milestones, and;

c. the Project has lost its relevance for scientific or technological reasons, and the KIC Legal Entity,
in exercise of its reasonable discretion and after consultation with the Subgrantes and, if
appropriate, with independent external experts, decides to terminate the action.

The right of the KIC Legal Entity to recover the affected funds is without prejudice to its right to claim
compensation for damages caused by the Subgrantee’s breach.
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ARTICLE 6. LIABILITY

6.1 Respect to mutual obligations
Either Party must comply with its obligations towards the other Party under this Agreement and its
Annexes.

6.2 Liability of the KIC Legal Entity
The KIC Legal Entity cannot be held liable for any damage caused to the Subgrantee or third parties
as a consequence of the implementation of the Agreement, including for gross negligence.

The KIC Legal Entity cannot be held liable for any damage caused by the Subgrantee or other
participants involved in the Project as a consequence of the implementation of the Agreement.

6.3 Liability of the Subgrantee
The Subgrantee has individual fiscal responsibility for its own financial obligations under this
Agreement and the co-funding agreed upon (“financial liability”).

The Subgrantee is responsible for the technical implementation of the Project {“technical liability”}.

The Subgrantee must compensate the KIC Legal Entity for any damage sustained as a result of the
implementation of the Project or because the Project was not implemented in full compliance with
the Agreement, provided that it was caused by gross negligence or a wilful act. The liability does not
extend to indirect or conseguential losses or similar damage {such as loss of profit, loss of revenue,
or loss of contracts), provided such damage was not caused by a wilful act or by a breach of
confidentiality.

6.4 Joint liability of Subgrantees (Reserved).
ARTICLE 7. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

7.1 General considerations
The Subgrantee must abide by the rules governing intellectual property contained in the General
provisions of the Grant Agreement. The relevant rules are included into this Agreement via Annex &.

Further to the specific rules governing intellectual property contained in the referred General
provisions, the KIC Legal Entity makes no claim in respect of intellectual property developed curing
the Project implemeantation.

7.2 Background and access rights to background

The Parties must give each other access to the background information identified as needed for
implementing the Project. If the background is subject to rights of a third party, the Party concerned
must ensure that it is able to comply with its obligations undar the Agreement.

7.2 Ownership of results
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Results are owned by the Subgrantee, where there is a consortium, results are owned by the
Subgrantee that generates them.

7.3 Joint ownership of results
Results are owned jointly by the Parties if:
a. they have jointly generated them; and
b. itis not possible to:
i establish the respective contribution of each Party, or
ii. separate them far the purpose of applying for, obtaining, or maintaining their protection.

The joint owners may agree, in writing, to apply another regime than joint ownership.

7.4 Exploitation of results by third parties
Granting result exploitation rights to third parties must be agreed upon in writing.

Unless otherwise agreed in the joint ownership agreement or consortium agreement, each joint
owner may grant non-exclusive licenses to third parties to exploit jointly-owned results (without any
right to sub-license), if the other joint owners are given:

a. atleast 45 days advance notice; and

b. fairand reasonable compensation.

7.5 Complementary consortium agreements

The abave-referred provisions and policies on intellectual property rights might be supplemented by
specific consortium agreements between consortium partners regulating intellectual property rights
in the context of the Project or by other ad hoc agreements. Such agreements will always abide by
the principles and rules contained in the General provisions of the Grant Agreement with regard to
intellectual property rights.

ARTICLE 8. CONFLICTS OF INTEREST

The Subgrantee must take all measures to prevent any situation where the impartial and objective
implementation of the Agreement could be compromised for reasons involving family, emotional life,
political or national affinity, economic interest, or any other direct or indirect interest {'cenflict of
interasts’).

The Subgrantee must formally notify the KIC Legal Entity without delay of any situation constituting
or likely to lead to a conflict of interest and immediately take all the necessary steps to rectify this
situation as per Article 16.2 Notices and other communication:

The KIC Legal Entity may verify that the measures taken are appropriate and may reguire additional
measures to be taken by a specified deadline,

ARTICLE 9. CONFIDENTIALITY

The Parties must keep confidential any data, documents, or other material (in any form) that is
identified as sensitive in writing ('sensitive informaticn’}, or when disclosed orally has been identified
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as sensitive at the time of disclosure and has been confirmed and designated as such in writing at
the latest within 15 calendar days from oral disclosure by the disclosing Party.

Unless otherwise agreed between the Parties, they may use sensitive information only to implement
the Agreement,

The Parties may disclose sensitive information to their personnel or other participants in the Project
only if they:

a. need to know it to implement the Agreement; and

b. are bound by an obligation of confidentiality.

The KIC Legal Entity may disclose sensitive information to third parties:
a. tosafeguard the EU financial interests; and
b. if the recipients of the information are bound by an obligation of canfidentiality.

The confidentiality obligations no longer apply if:

a. thedisclosing Party agrees to release the other Party;

b. the information becomes publicly available, without breaching any confidentiality obligations;

c. thedisclosure of the sensitive information is required by EU, international, or national law;

d. atime period of five years after the disclosure of the Sensitive Information has passed, unless
otherwise agreed upon between the Parties; or

e. the sensitive information is subsequently independently developed by or on behalf of the
receiving Party without use of the disclosing Party’s sensitive information.

The receiving Party or Parties undertakes to return to the disclosing Party, or to destroy, on request
all sensitive information that has been disclosed including all copies thereof and to delete all
information stored in a machine-readable form to the extent practically possible. The receiving Party
may keep a copy to the extent it is required to keep, archive, or store such sensitive information
because of compliance with applicable laws and regulations or for the proof of on-going obligations
provided that the receiving Party comply with the confidentiality obligations herein contained with
respect to such copy.

If either Party becomes aware that it will be required, or is likely to be required, to disclose sensitive

information to comply with applicable laws or regulations or with a court or administrative order, it

must, to the extent it is lawfully able to do so, prior to any such disclosure the Parties must:

a. notify the other Party; and

b. comply with the disclosing Party's reasonable instructions to protect the confidentiality of the
information.

ARTICLE 10. DATA PROTECTION

The Subgrantee shall process personal data under this Agreement in compliance with the applicable
EU, international and national law on data protection {in particular, Regulation 2016/679°%).

2 Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural
persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive
95/46/EC (‘GDPR’) (OJ L 119, 4.5.2016, p. 1).
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They must ensure personal data is:

a. Processed lawfully, fairly and in a transparent manner in relation to the cata subjects;

b. Collected for specified, explicit and legitimate purposes and not further processed in a manner
that is incompatible with those purposes;

€. Adequate, relevant, and limited to what is necessary in relation to the purposes for which they
are processed;
Accurate and, where necessary, kept up to date;
Kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is necessary for
the purposes for which the data is processed; and

f.  Processed ina manner that ensures appropriate security of the data.

The Subgrantee may grant their parsonnel access to personal data only if it is strictly necessary for
implementing, managing, and manitoring the Agreement, The Subgrantee must ensure that the
personnel is under a confidentiality obligation.

The collected personal data will be used solely for the implementation, follow-up, reporting, and
management of this Agreement by the Subgrantee and its subsidiaries, and for dissemination of
information and communication purposes foreseen for this Agreement.

ARTICLE 11. ETHICS AND VALUES

11.1 Ethics

The Project must be conducted in line with the highest ethical standards and the applicable EU,
international and national law on ethical principles. The Subgrantee must abide by the specific rules
on ethics contained in the General provisions of the Grant Agreement, hereby incorporated under
Annex 4 of this Agreement,

11.2 Values

The Subgrantee must commit tc and ensure the respect of basic EU values {such as respect for human
dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and human rights, including the rights of
minorities).

ARTICLE 12. COMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY

12.1 Communication, dissemination and promoting the Project

Unless otherwise agreed with the KIC Legal Entity, the Subgrantee must promote the Project and its
results by providing targeted information to multiple audiences (including the media and the public)
in a strategic, cocherent, and effective manner.

Before engaging in a communication or dissemination activity expected to have a major media
impact, the Subgrantee must inform the KIC Legal Entity.

12.2 Visibility and disclaimer
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The Subgrantee must comply with the applicable rules in the General provisions of the Grant
Agreement, annexed to this Agreement, for the use of the EU emblem, funding statement and
disclaimer.

12.3 Project logo and branding
The Subgrantee must use the P2R project logo and branding materials as requested by EIT KIC Legal
Entity.

ARTICLE 13. INFORMATION OBLIGATIONS — RECORDKEEPING

13.1 General information obligations

13.1.1 Information requests

The Subgrantee must, keep at all times, during the Project or afterwards, their information stored in
the Portal Participant Register up to date, in particular, their name, address, legal representatives,
legal form and organization type.

The Subgrantee must provide, during the Project and for three years after the final payment, any
information requested to verify eligibility of the costs or contributions declared, proper
implementation of the Project(s) and compliance with the other obligations under this Agreement.
The information provided must be accurate, precise, and complete, and in the format requested,
including in an electronic format.

The eligibility of costs are further detailed in Annex 3.

13.1.2 Information obout events and circumstances which impact the Project

The Subgrantee must immediately inform the KIC Legal Entity of any of the following;

a. Events, which are likely to affect or delay the implementation of the Project(s) or affect the EU's
financial interests, in particular changes in the Subgrantee’'s legal, financial, technical,
organisational or ownership situation;

b. circumstances affecting:

l.  the decision to award financial support to the Project(s) or
ii.  compliance with requirements under the Agreement.
For notices under this Agreement, see Article 16.2 Notices and other communication.

13.2 Recordkeeping

The Subgrantee must keep records and other supporting documents to prove the proper
implementation of the Project for the defined eligible costs as per the cost eligibility rules contained
in Annex 3, and in line with accepted standards in the respective field (if any) for up to three vears after
final payment [if financial support <60,000 euros OR [up to five years after final payment] [if financial
support > 60,000 euros — keep the relevant term only].

ARTICLE 14. CHECKS, REVIEWS AND AUDITS

14.1 Checks

16 |



- . **ﬁ«* C -f d db th
eit ) Climate-KIC o-funded by the

European Union

The KIC Legal Entity may, during the implementation of the Project or after its termination or
finalization, conduct checks on the proper implementation of the Project and compliance with the
obligations under the Agreement, including assessing costs and contributions, deliverables, and
reports.

For this purpose, the KIC Legal Entity may be assisted by external persons or bodies.

Pertaining tc the above, information provided by the Subgrantee must be accurate, precise, and
complete, and in the format requested.

14.2 Reviews and audits
Reviews and audits may be started up to two years after the final payment.

If conducted during the implementation of the Project, a raview may also recommend corrections to
the Project,

Should EU institutions or bodies including the EIT, the European Commission, the European Court of
Auditors, the European Public Prosecutor’s Office, or the Eurcpean Anti-Fraud Office, decide to carry
out a check, review, audit, or investigation pertaining to the Praject, the Subgrantee must make
available all required information, records, and other supporting documents relating to the
implementation of this Agreement. The KIC Legal Entity must formally notify the Subgrantee of such
reviews or audits.

In case reviews and audits conducted in line with this Article 14 show ineligible costs, substantial
errors, irregularities, fraud, or serious breach of obligations, this may lead to suspension, termination,
cost regjection, financial support reduction or cost recovery. In some cases, findings may result in the
acceptance of additional costs (if the Subgrantee declared them).

ARTICLE 15. FORCE MAJEURE

Nec Party shall be in breach of this Agreement if it is prevented from fulfilling its obligations under the
Agreement by Force Majeure.

Each Party must notify the other Party of any Force Majeure without undue delay.

The Parties must immediately take all the necessary steps to limit any damage due to Force Majeure
and do their best to resume implementation of the Project as soon as possible.

If the consequences of Force Majeure are not overcome, or cannot be reasonably expected to be

overcome, within 12 weeks after such notification, either Party shall have the right to terminate this
Agreement upon notification.

ARTICLE 16. MISCELLANEQOUS

16.1 No representation, partnership, or agency
No Party shall be entitled to act or to make legally binding declarations on behalf of the other Party.
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Nothing in this Agreement shall be deemed to constitute a joint venture, agency, partnership, interest
grouping or any other kind of formal business grouping or entity between the Parties.

16.2 Notices and other communication

Any notice to be given under this Agreement must be addressed in writing to the persons listed in
Annex 1. Any formal notice must include the signature of the Authorised Representative of the
notifying Party.

16.3 Assignment and amendments
No rights or obligations of the Parties arising from this Agreement may be assigned or transferred, in
whole orin part, to any third party without the other Party's prior formal approval.

Amendments to this Agreement including Annexes must be made in writing and signed by Authorised
Representatives of the Parties.

16.4 Language
This Agreement is drawn up in English, whose language shall govern all documents, natices, formal
approvals, meetings, arbitral proceedings, and processes relative thereto.

16.5 Applicable law
This Agreemeant shall be construed in accordance with and governed by the applicable EU law,
supplemented, if necessary, by the laws of Belgium.

16.6 Settlement of disputes
The Parties must endeavour to settle their disputes amicably.

All disputes arising out of or in connection with this Agreement, which cannot be solved amicably,
shall be finally settled before the courts of Brussels.
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Signatures

The Parties have caused this Agreement to be duly signed by the undersigned Authcrised

Representatives,

The signature of a Party via a scanned or digital image of a handwritten signature (e.g,, scan in PDF
format) or an electronic signature (e.g., via DocuSign), shall have the same force and effect as an
original handwritten signature for the purposes of validity, enforceability, and admissibility. Each
Party will receive a fully executed copy of the Agreement. Delivery of the fully executed copy via e-
mail or via an electronic signature system shall have the same force and effect as delivery of an

original hard copy.
For EIT Climate-KIC
Name
Title
In
Date

Signature

For [Subgrantee name)
Name

Title

In

Date

Signature

Rl Co-funded by the
o ® European Union
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Annex 1 - Project and Budget Description

The below will be populated with project data from the approved application.
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Annex 2 — Reporting and Payment Conditions and Schedule

1. Bank payment details
The Subgrantee must provide their payment details upon execution of the agreement, in line with
Article 16.2, and with every report indicating the bank account holder, bank name and IBAN.

2. Obligation to submit reports
The Subgrantee must submit to the KIC Legal Entity project and financial reports as set out in this
Annex including requests for payment. The relevant forms and templates will be provided by the KIC
Legal Entity three months prior to the report submission deadline.

3. Reporting periods and payment schedule
The Project is divided into the following ‘reporting periods”:

Climate Resilience
Investment Plan
Justification for any
deviations from
the agreed Project.

Financial report
Overview of the
spend-to-date
based on the
budget defined in
Annex 1;

Actual costs and
unit costs
calculated based

manths after
approval of 2™
reporting.

Payment | Report Description Reporting Report Due | Payment Percent of
Period Date Description Subgrant
Award Paid
1 N/A N/A N/A Pre-payment 30
made after
subgrant
agreementis
signed.
2 Project report Months 1-9 | MM  Month | Payment made | 40
YYYY within &
Baseline report manths after
Climate Resilience approval of 1%
Strategy reporting.
3 Climate Resilience | Months 10- | MM Month | Payment made | 30
Action Plan 18 YYYY within &
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Payment | Report Description Reporting Report Due | Payment Percent of
Period Date Description Subgrant
Award Paid
on Subgrantee’s
usual cost
accounting
practices;

e Final financial
report shall be
accompanied by a
report by an
independent
auditor {'Certificate
on Financial
Statements’ or
‘CFS’}). The costs
for producing the
(FS are eligible
costs.

4. Payments

5. Currency for financial statements

Financial statements must be drafted in Euro and using the daily exchange rates published in the C
series of the Official Journal of the European Union, calculated over the corresponding reporting
period.

6. Language of reports

All reports {technical and financial repaorts, including financial statements) must be submitted in the
language of the Agreement.
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Annex 3 - Eligibility of Costs

The rules on the eligibility of costs and contributions for Subgrantees, contained in Article 6 of the
Grant Agreement are hereby transposed into this Agreement: https.//www.climate-kic.org/wp-
content/uploads/2023/10/23-27-P2R-Grant-Agreement-Article-6.pdf.
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Annex 4 — Transposition of General Provisions of the Grant Agreement

The General provisions of the Grant Agreement lay down rules relating to crucial aspects of the
Project such as:

Article 12 of the Grant Agreement, Conflict of Interest

Article 13 of the Grant Agreement, Confidentiality and Security

Article 14 of the Grant Agreement, Ethics and Values.

Article 16 of the Grant Agreement, Intellectual Property Rights

Article 17.2 of the Grant Agreement, Visibility

Article 18 of the Grant Agreement, Specific Rules for Carrying Out Action

Article 19, of the Grant Agreement, Information

Article 20 of the Grant Agreement, Record Keeping

Article 25 of the Grant Agreement, Checks, Reviews, Audits and Investigations — Extension
of Findings

These General provisions are hereby incorporated into the Agreement.
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PATHWAYS2RESILIENCE(P2R)

PENzUGYI TAMOGATAS/TAMOGATASI SZERZODES

1]/0ldal



; , R Co-funded by the
<8It Climate-KIC European Union
A Climate-KIC Holding B.V., amely a holland jog szerint bejegyzett tarsasag, székhelye: Plantage

Middenlaan 45, 1018 DC, Amszterdam, Hollandia, és amely a Climate KIC képviseletében jar el (a
tovabbiakban: a KIC jogi személy),

és

A pénziigyi tdmogatds kedvezményezettje Budapest Févaros Onkormanyzata, Varoshaz utca 9-11.
Budapest 1052, a tovabbiakban: "a kedvezményezett",

A tovabbiakban egylttesen vagy kulon-kilon "Felek" vagy "Fél";

A KIC jogi személy és az Eurdpai Eghajlat-, Infrastruktura- és Kérnyezetvédelmi Végrehajté Ugynokség
("CINEA") kozott létrejott 101093942 tdmogatasi szerz6désben (a tovabbiakban: "GA") meghatarozott
feltételekkel 6sszhangban pénziigyi tdmogatasi szerz6dést ("a tdmogatasi szerz6dés") kot.

A tdmogatasi szerz6dés a kdvetkezdkbdl all:

o Feltételek és feltételek

e melléklet Projekt és koltségvetés leirdsa

o melléklet Jelentési és kifizetési feltételek és litemterv
e melléklet Koltségek tamogathatdsaga

e melléklet A GA dltalanos rendelkezései
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Feltételek és feltételek

CIKK 1. FOGALMAK ....ceeueueueueuenesesesesesssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesesssssssesssssesssssssnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnes 4
CIKK2. A TAMOGATASI SZERZODES TARGYA .....c.covrueriueereresreseseesssesssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssnssssssenes 5
CIKK3. AVEGREHAITAS IDOPONTJA, HATALYBALEPESENEK IDOPONTIA, IDGTARTAMA ES MEGSZ(NESE . 5
CIKK4. A PROJEKT MEGVALOSITASA .....ccotrurtrreeertntsrsseesetsesssssseessssssssssessssssssssssessssssssssssesssssssssssessssssenes 7
CIKK5.  PENZUGYI RENDELKEZESEK .....cceveueveueeserssssssssssssssssssssssssesesssssssssesssssssssssssssssssssssssntsnssssssnsssssssnes 9
CIKK 6.  FELELOSSEGVALLALAS .........cccerertrurrereerestseessseseessssesssessssssssesssesssessssssssessstssssesesssssssssesssenssssssess 10
CIKK 7.  SZELLEMI TULAJDON .....coovirierrrereereesssssestsssssssssssssssssssssssssssssssssssssesesssssssssesssstssssssssstsnnsnsssssnsssses 11
CIKK 8.  OSSZEFERHETETLENSEG.......ccceeeetrueerueserteessssestssensssensesesessesssssessstensssesessssnsssessssesesesesssenssenenes 12
CIKK 9.  TITOKTARTAS ....ocotitieeteeteteestsetsetssesesss et ssestssssesesesssessessnsassnensesensesensssssentessnsassnsessssssensesesenes 12
CIKK 10. ADATVEDELEM ......ecueeeeeeeeeueetssetssesessestssessssesessssesstastessssesssestesenssassansesentessnsesessnsesensssssssessesens 13
CIKK 11. ETIKA ES ERTEKEK .....cccetrverereerererseseseessssssesssessstnsesesesastnsssssssssssasssssssesesssssssssesessssssesssssenssssssnes 13
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CIKK 1. FOGALMAK

"meghatalmazott képvisel6": az a személy vagy személyek, aki(k) megfelel6en felhatalmazast
kapott(ak) arra, hogy e tdmogatasi szerz6dést valamelyik fél nevében alairja(k).

"hattér-szellemi tulajdon": minden olyan targyi vagy immaterialis input, az adatoktdl kezdve a know-
how-ig, informacidig vagy jogokig, amely a tdmogatdsi szerz6dés alairdsa el6tt |étezik, vagy amely a
projekt megvaldsitasahoz vagy eredményeinek hasznositdsdhoz sziikséges (pl. adatbazis-jogok,
szabadalmak, prototipusok, sejtvonalak stb.). A bejegyzett szellemi tulajdonjogok esetében elegendd,
ha a kérelmet a tdmogatasi szerz6dés aldirdsa el6tt nyudjtottak be.

"Tarsfinanszirozas": a kedvezményezett hozzajaruldsa a projekthez.
"nemteljesits fél": az e tdmogatasi szerz6dés szerinti kdtelezettségét megszegd barmely fél.
"Hatalybalépés napja": az 1. mellékletben feltlintetett projektkezdési id6pont.

"Vis maior": minden olyan helyzet vagy esemény, amely:

e barmelyik felet megakadadlyozza az e tamogatdsi szerz6dés szerinti kotelezettségeinek
teljesitésében;

e el6re nem lathatd, rendkivili helyzet volt, és a felek ellenérzési kdrén kiviil esett;

e nem az 6 (vagy az intézkedésben részt vevé mas résztvevik) hibajabdl vagy gondatlansagabdl eredt;
és

e elkeriilhetetlennek bizonyul, annak ellenére, hogy mindkét fél minden kell6 gondossaggal jart el.

A kovetkez6 események nem tekinthet6k vis maiornak:

e aszolgdltatas nem teljesitése, a berendezés vagy az anyag hibdja, illetve a rendelkezésre bocsatas
késedelme, kivéve, ha az kozvetlentl vis maiorbdl ered;

e munkalgyi vitdk vagy sztrajkok; vagy

e pénziigyi nehézségek.

"Tamogatd": az Eurdpai Unid azon intézménye, ligynoksége vagy szerve, amellyel a TIT jogi személye
GAt kotott.

A "szellemi tulajdon" a Szellemi Tulajdon Vildgszervezetét létrehozd egyezmény 2. cikkében
meghatérozott értelemben értendd.!

"projekt": az 1. mellékletben meghatarozott cselekvés.
"Eredmény": a projekt barmely targyi vagy immateridlis eredménye, példaul adat, know-how vagy

informdcid, fliggetlenll annak formajatdl vagy jellegétél, figgetlenil attdl, hogy az védhetd-e, valamint
a hozza kapcsolédé jogok, beleértve a szellemi tulajdonjogokat is.

" WIPO Lex
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CIKK 2. A TAMOGATASI SZERZODES TARGYA

Ez a tdmogatdsi szerz6dés meghatdrozza a projekt végrehajtdsahoz nyudjtott pénzigyi tamogatasra
alkalmazandd jogokat és kotelezettségeket, valamint az 1. mellékletben meghatarozott feltételeket.

A tdmogatdsi szerz6dés alairasaval a kedvezményezett elfogadja a pénzligyi tdmogatast, és vallalja, hogy
sajat felelGsségére és a tdmogatdsi szerz6déssel 6sszhangban végrehajtja a projektet.

CIKK 3. A VEGREHAJTAS IDOPONTJA, HATALYBALEPESENEK IDOPONTIJA,
IDOTARTAMA ES MEGSZUNESE

3.1 Végrehajtas id6pontja
A végrehajtas id6pontja az a nap, amikor a felek koziil az utolsé aldirja a tdmogatdsi szerz6dést.

3.2 Hatdlybalépés napja
A tényleges id6pont a projekt kezdetének az 1. mellékletben feltiintetett id6pontja.

3.3 Iddtartam

A tdmogatasi szerz6dés a hatdlybalépés napjatdl a projekt teljes befejezéséig vagy a projektnek az 1.
mellékletben megjeldlt végddtummal torténd megszlinéséig van hatdlyban, attdl fliggen, hogy melyik
kovetkezik be el6bb.

3.4 Megsziintetés

3.4.1 A tdmogatdsi szerz6dés megszegése a KIC jogalany részérél (a kedvezményezett dltali
felmondads)

3.4.1.1 Amennyiben a TIK-jogalany megszegi az e tdmogatasi szerzdés szerinti kotelezettségeit, a
kedvezményezett hivatalos értesitést kiildhet a TIK-jogalanynak, amelyben elGirja, hogy a
tdmogatasi szerz6désszegést a hivatalos értesitéstdl szamitott 90 naptari napon beldl
orvosolni kell, kivéve, ha a tdamogatasi szerz6désszegés nem orvosolhaté. Ha a tdmogatasi
szerzGdésszegés jelentds, és azt a 90 naptari napon belil nem orvosoljak, vagy nem
orvosolhatd, a kedvezményezett Ugy donthet, hogy a tamogatdsi szerz6dést felmonddssal
megszinteti.

3.4.1.2 A kedvezményezett a KIC jogalanynak kiildott irdsbeli értesités utjan azonnali hatallyal
felmondhatja ezt a tdmogatasi szerz6dést, ha a KIC jogalanyat olyan vis maior esemény éri,
amely megakadalyozza abban, hogy a jelen tamogatasi szerz6dés szerinti kotelezettségeit
megfelel6en teljesitse, és az ilyen koriilmények 12 hétnél tovabb tartanak, vagy észszeriien
varhatdan tovabb tartanak.

3.4.2 A kedvezményezett dltali tdmogatdsi szerz6désszegés (a KIC jogalany-dltali felmondds)

3.4.2.1 Amennyiben a kedvezményezett megszegi az e tdmogatdsi szerz6dés szerinti kdtelezettségeit,
a KIC jogalany hivatalos felszdlitast kildhet a kedvezményezettnek, amelyben eldirja, hogy a
tdmogatasi szerz6désszegést a felszdlitdstdl szamitott 14 naptdri napon belll orvosolni kell,
kivéve, ha a tamogatdsi szerz6désszegés nem orvosolhato.

3.4.2.2 Haazilyen jogsértés jelentds (pl. a projekt nem megfelel6 végrehajtasa, a palyazati feltételek
be nem tartdsa, hamis vagy hidnyos informdciék benyujtdsa, a szikséges informacidk
megaddasanak elmulasztdsa, az etikai vagy biztonsagi szabdlyok megsértése), és azt nem
orvosoljak az emlitett hatarid6én belll, vagy ha az nem orvosolhatd, a KIC jogalany donthet dgy,
hogy a kedvezményezettet mulaszté félnek nyilvanitja, és donthet annak kévetkezményeirdl,
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3.4.2.3

3424

3.4.2.5

3.4.2.6

amelyek magukban foglalhatjdk e tamogatdsi szerz&dés irasbeli értesitéssel torténd

felmonddasat, valamint a CIKK-ben leirt intézkedéseket. 5.5 A KIC jogi személy altali

pénzeszkdzok  visszafizettetése, PENZUGYl RENDELKEZESEK, és ELLENORZESEK,

FELULVIZSGALATOK ES AUDITOK .

A KIC jogalany a kedvezményezettnek kildott irasbeli értesités utjan azonnali hatdllyal

felmondhatja ezt a tdmogatasi szerz6dést, ha a kedvezményezettet olyan vis maior esemény

sUjtja, amely megakadalyozza a kedvezményezettet abban, hogy a kedvezményezett az itt
foglalt kotelezettségeit megfelel6en teljesitse, és az ilyen korilmények 120 naptari napnal
tovabb tartanak vagy észszer(ien varhatdan tovabb tartanak.

A KIC Jogalany barmikor, azonnali hatallyal, irasbeli értesitéssel felmondhatja ezt a tAmogatasi

szerzBdést, ha az alabbi események valamelyike bekdvetkezik:

a. a kedvezményezett jogi, pénzligyi, mdszaki, szervezeti vagy tulajdonosi helyzetében
bekovetkezd valtozds valdszinlileg jelentésen befolyasolja vagy késlelteti a projekt
végrehajtdsat, amelyben részt vesz, vagy megkérdbjelezi a projekt kivalasztasara
vonatkozd dontést (beleértve az e tdmogatasi szerz6dés alairdsanak id6épontjaig alairt
becsilletbeli nyilatkozatban felsorolt kizaré okok valamelyikéhez kapcsolodo
valtozasokat);

b. a kedvezményezett cs6deljards vagy hasonld eljaras alatt all (beleértve a
fizetésképtelenséget, a felszdmolast, a felszdmold vagy a birdsagi vagyonkezelést, a
hitelez6kkel valo egyezséget, az lizleti tevékenység felfliggesztését stb.;)

c. akedvezményezett megszegi tarsadalombiztositdsi vagy adofizetési kotelezettségeit;

d. a kedvezményezettet (vagy a képviseleti, dontéshozatali vagy ellendrzési jogkorrel
rendelkez6 személyt, illetve a projektek végrehajtdsdhoz nélkilozhetetlen személyt)
sulyos szakmai kotelességszegésben taladltak blinésnek;

e. a kedvezményezett (vagy a képviseleti, dontéshozatali vagy ellenérzési jogkorrel
rendelkez6 személy, illetve a projektek végrehajtasahoz nélkiilozhetetlen személy) csalast,
korrupciét kovetett el, vagy blinszervezetben, pénzmosasban, terrorizmussal kapcsolatos
blincselekményekben (beleértve a terrorizmus finanszirozasat), gyermekmunkaban vagy
emberkereskedelemben érintett;

f. a kedvezményezettet (vagy a képviseleti, dontéshozatali vagy ellen6rzési jogkorrel
rendelkez6 személyt, illetve a projektek végrehajtasahoz nélkilozhetetlen személyt) mas
joghatdsag alatt hoztdk létre azzal a szandékkal, hogy megkeriiljék a szdrmazasi orszag
adolgyi, szocidlis vagy egyéb jogi kotelezettségeit, vagy ilyen céllal hoztak létre egy masik
szervezetet;

g. a kedvezményezett (vagy a képviseleti, dontéshozatali vagy ellen6rzési jogkorrel
rendelkez6 személy, illetve a projekt végrehajtdsdhoz nélkilézhetetlen személy) jelents
hibat, szabalytalansagot vagy csalast kovetett el.

A KIC-jogalany felmondhatja ezt a tdmogatasi szerz6dést, ha a kedvezményezett megszegi az

el6bbivel kotott kotelezd érvényl rendeletek vagy megallapoddsok szerinti barmely lényeges

kotelezettségét, vagy a KIC-jogalany tagsagdval kapcsolatos |ényeges kotelezettségeit, feltéve,
hogy a kedvezményezettet megfelel6en értesitették a tdmogatasi szerz6désszegésrdl, azt nem
orvosoltak, és az ilyen tamogatasi szerz6désszegés a tamogatasi szerz6désszegés miatt torténé

felmonddst eredményez az ilyen felmondasra vonatkozo rendelkezésekkel 6sszhangban. Az e

tdmogatasi szerz6dés szerinti mulasztdst kovet6en a KIC jogalany barmely mds, a mulasztd

kedvezményezettvel kotott tamogatasi szerz6dését is felmondhatja.

A KIC jogalany minden pénziigyi év végén felmondhatja ezt a tdmogatdsi szerz6dést a

kedvezményezettnek kiildott harom (3) hdnapos irdsbeli felmondasi értesitéssel, ajanlott
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levélben. Az egyértelm(iség kedvéért a felmonddsnak egybe kell esnie a kedvezményezettnek
a TIT jogi személy tagsaganak megsz(inésével, ha van ilyen.

3.4.2.7 Haatdmogatasi szerz6dést a finanszirozd vagy a KIC jogalany felmondja, ez utébbinak jogaban
all felmondani ezt a tamogatdsi szerz6dést a kedvezményezettnek kiildott értesitéssel, a
tdmogatasi szerz6dés lejarta utdn is érvényes rendelkezésekre is figyelemmel.

3.4.3 A jogok és kételezettségek fenndlldsa

A tdmogatasi szerz6dés megszlinése utan a kedvezményezett kotelezettségei, kiilonosen az alabbiakban
foglaltak TITOKTARTAS, SZELLEMI TULAJDON, FELELOSSEGVALLALAS, KOMMUNIKACIO, TERJESZTES ES
LATHATOSAG, 4.4 Projekt monitoring és jelentéstétel, CIKK 14, és 16.5 Alkalmazandé jog e tdmogatasi
szerzBdés, valamint a GA 26. (Hatasvizsgélat), 27. (Visszautasitasok), 28. (Tamogatas csokkentése) és 42.
(Kovetelések engedményezése) cikkei tovabbra is alkalmazandok.

A felmondas nem érinti a felek felmondas id6pontja el6tt keletkezett jogait és kotelezettségeit, kivéve,
ha a jelen tdmogatasi szerz6dés masként rendelkezik, vagy a felek masként allapodtak meg. Ez magaban
foglalja a tdmogatdsi szerz6dés még hatdlyban |évé id6szakara vonatkozd valamennyi input, teljesitendé
feladat és dokumentum rendelkezésre bocsatdsanak kotelezettségét.

3.4.4 Megszlinési jelentés
A kedvezményezettnek a megsziintetés hatalyba [épésétbl szamitott 60 napon beliil a projekt keretében
a megszlntetésig tartd nyitott beszdmolasi id6szakra vonatkozéan a KIC Jogalany részére be kell
nyljtania a megsziintetési jelentést, amely tartalmazza a munka el6rehaladdsanak attekintését, a
pénziigyi elszamolast, a forrasok felhasznaldsara vonatkozé magyardzatot és adott esetben a pénziigyi
elszamolasrol szolo igazolast.

A KIC jogalany a benyujtott jelentés alapjan, valamint az 1. mellékletben elGirt munkavégzés
befejezésének idépontja el6tt felmerilt koltségek és teljesitett hozzdjaruldsok figyelembevételével
kiszdmitja a kedvezményezettet esetlegesen megilleté Gsszeget. A csak a munka befejezése utan
esedékes tamogatdsi szerz6désekkel kapcsolatos kéltségek nem tamogathatok.

Ha a KIC jogalany nem kapja meg a hatadridén belll a megsziintetési jelentést, csak a jovahagyott
id6szakos jelentésben szerepld koltségeket és hozzdjarulasokat veszik figyelembe (nem veszik
figyelembe a koltségeket/hozzéjarulasokat, ha soha nem hagytak jova idGszakos jelentést).

CIKK 4. A PROJEKT MEGVALOSITASA

4.1 Altalanos elvek
A kedvezményezett teljes felel6sséggel tartozik a KIC jogi személy felé a projektben vallalt feladatainak
végrehajtasaért.

A kedvezményezett(ek)nek:

e e tadmogatasi szerz6dést legjobb képességei szerint, johiszemlen, az atlathatésag, a
megklilonboztetésmentesség és a hatékony és eredményes pénzgazdalkodas elveinek tiszteletben
tartasdval, valamint az ebben foglalt valamennyi kotelezettséggel 6sszhangban hajtja végre.

e rendelkezik a megfelel6 eréforrdsokkal a projekt sajat felel6sségére tortén6é megvaldsitasahoz. Ha a
kedvezményezett a kapcsolt szervezeteire vagy  mdas harmadik felekre tdmaszkodik, a
kedvezményezett fenntartja kizardélagos felel6sségét a finanszirozd, a KIC jogalany és a projektben
részt vevé tobbi kedvezményezett felé. Ha a KlC-jogalany a kapcsolt szervezetek egyetemleges
felel6sségét irja elS, akkor a kapcsolt szervezetek egyetemleges felelGsségérdl sz6lo nyilatkozatot
kell alairniuk, és a kedvezményezettekkel szemben végrehajtott behajtds esetén felelGsségre
vonhatdk.
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e e tdmogatasi szerz6dés teljes id6tartama alatt jogosultak maradnak a Horizont Eurépa program
finanszirozdsara. A koltségek és hozzajarulasok csak addig tamogathatdk, amig a kedvezményezett
tdmogathaté.

e haladéktalanul értesiti a KIC jogalanyt minden olyan jelentds informaciérél, tényrél, problémardl
vagy késedelemrél, amely befolyasolhatja a projektben vald részvételét.

e a KIC jogalany altal a projektek végrehajtasahoz (beleértve a félidds fellilvizsgalatokat, ha vannak

ilyenek) és a koltségek jelentéséhez észszerlien kért valamennyi informdciét haladéktalanul
rendelkezésre bocsatja.

4.1.1 Konzorcium
Ha a projektet partnerszervezetek konzorciuma hajtja végre, valamennyi kedvezményezettet teljes
mértékben felelGsnek kell tekinteni a KIC jogi személy felé a projekt végrehajtasaért.

Az els6dleges kedvezményezett a konzorcium tébbi tagja és a TIT jogi személye kozotti f6 kapcsolattartd
a projekthez kapcsolédé valamennyi kommunikacié tekintetében. Az Elsédleges Tamogatott
konzorcium-specifikus feladatai kézé tartoznak:

A konzorcium koordinatora;

Egyetlen kérelem benyujtasa, az 6sszes sziikséges mellékletet is beleértve;

E tdmogatasi szerz6dés aldirdsa;

A konzorciumi megallapodas elkészitésének és alairasanak vezetése;

a kifizetések szétosztadsa a konzorciumi partnerek kozott; és

A kedvezményezetti tdmogatas teljesitésének és betartasanak irdnyitdsa, biztositva a magas
szinvonall és id6ben torténé jelentéstételt, valamint a konzorciumi partnerek szdmara a
megallapoddsban elbirt kulcsfontossagu rendelkezések betartasat.

0 Qo0 T oW

A kedvezményezettnek belsé megallapodast (pl. konzorciumi megallapodast) kell kdtnie a miikodésiikre
és koordinacidjukra vonatkozdan, hogy biztositsa a projekt megfelel6 végrehajtasat. A KIC jogalany
fenntartja a jogot, hogy fellilvizsgalja a belsé megallapodas szovegét, hogy biztositsa az 6sszhangot a
Projekt kotelezettségeivel.

4.2 A projekt megfelel6 végrehajtasa

A kedvezményezettnek a pénziigyi tdmogatdast az 1. mellékletben leirtak szerint kell felhasznalnia a
projekt végrehajtdsara, a tdmogatasi szerz6dés rendelkezéseinek, a felhivds feltételeinek, valamint az
alkalmazandé eurdpai uniés (EU), nemzetkozi és nemzeti jogszabdlyok szerinti valamennyi jogi
kotelezettségnek megfelelGen.

A projektet a kovetkezd8 dokumentumokban foglalt elvek szerint kell megfelel§en végrehajtani 4.1
Altalanos elvek és idSben, az 1. és 2. mellékletben foglaltakkal 6sszhangban.

A kedvezményezettnek meg kell eléznie vagy a lehet6 legnagyobb mértékben csdkkentenie kell a
késedelmeket. A két hdnapot meghaladé jelent6s késedelmeket haladéktalanul be kell jelenteni a KIC
jogalanynak a kévetkezé cikkel 8sszhangban 16.2 Ertesitések és egyéb kdzlemények.

4.3 Harmadik felek bevonasa (beleértve a kedvezményezetteket és a kapcsolt
vallalkozasokat)

A kedvezményezettnek biztositania kell, hogy a cikkek szerinti tdmogatasi szerz6déses kotelezettségeit
4.2 A projekt megfeleld végrehajtdsa, OSSZEFERHETETLENSEG, TITOKTARTAS, ETIKA ES ERTEKEK,
KOMMUNIKACIO, TERJESZTES ES LATHATOSAG, TAJEKOZTATASI KOTELEZETTSEGEK - NYILVANTARTAS
VEZETESE, és ELLENORZESEK, FELULVIZSGALATOK ES AUDITOK a jelen TAmogatasi szerz6dés és a Projekt
megvaldsitdsdra vonatkozd, a Tdmogatdsi szerz6désben leirt barmely mds kilonos szabdly a bevont
kedvezményezettekre, kapcsolt vallalkozasokra és barmely mas harmadik félre is vonatkozik.
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4.4 Projekt monitoring és jelentéstétel

A kedvezményezett a projekt nyomon kovetése soran a kovetkez6 elGirasokat tartja be:

a. aprojekt(ek) szisztematikus nyomon kovetése és feliilvizsgalata (pl. személyzeti irdnyitas, beszerzés,
pénzigyi iranyitds, mindségellendrzés, kockazatkezelés, a végsé kedvezményezettnek nyujtott
tdmogatas elosztdsa és nyujtasa, outputok, tevékenységi és pénziigyi jelentések stb.) a TIK jogalany
altal meghatarozott formaban és (itemezésben;

b. a projekt(ek) hatékony és megbizhaté nyomon kdvetése és jelentéstétele (beleértve a mutatdkra,
az EIT hatdskeretre, az igényelt kiaddsok jogszer(iségére és szabdlyszerlségére, valamint adott
esetben a TIT pénzilgyi fenntarthatdsdgahoz valé hozzajarulasra vonatkozo informdacidkat), a TIT jogi
személye altal meghatdrozott formaban és ltemezésben;

c. az alul teljesit6 projekt(ek) atirdnyitasara vagy ledllitdsara vonatkozo rendelkezések a KIC jogalany
altal meghatarozott mddon;

d. mechanizmus a nagy potenciallal rendelkezd projektek eredményeinek értékelésére és a tovabbi
beruhdzdsok és a gyors fejlesztés felé torténé gyorsitott nyomon kovetésére;

e. biztositja az igényelt kiaddsok jogszer(iségét és szabdlyszer(iségét.

A kedvezményezettnek:

a. megfelel a KIC jogalany altal kiadott és a 2. mellékletben szerepl6 jelentéstételi politikdnak és
utasitasoknak, az abban meghatéarozott, a KIC jogalany altal esetlegesen mddositott/mddositott
id6zitéssel és feltételekkel 6sszhangban;

b. megfelel minden egyéb felligyeleti és jelentéstételi kovetelménynek, beleértve a KIC jogalany altal
a jov6ben elbirt és/vagy a KIC jogalany altal a finanszirozé kévetelményei alapjan meghatarozott
kovetelményeket is;

c. proaktivan jelentenek a TIK jogi személyének minden olyan fejleményt, amely komolyan
befolyasolhatja a projekt(ek)et, beleértve a projekt altaldnos céljanak elérését, az ahhoz kapcsolddd
mérfoldkoveket és/vagy a pénzligyi tdmogatas céljat, azonnal, amint azok bekovetkeznek.

4.5 A projekt nem megfelel6 végrehajtasanak kovetkezményei

Abban az esetben, ha a kedvezményezett a jelen tdmogatdsi szerzdéssel Osszhangban nem
megfelelGen hajtja végre a projektet, a KIC jogalany sajat belatasa szerint és a vonatkozo finanszirozoi
szabalyok és irdnymutatdsok szerint:

a. a projekt hatokorének atiranyitasa,

b. atamogatas 6sszegének csokkentése és/vagy

c. ledllitani egy projektet.

A KIC-jogalany jogosult tovdbba felfliggeszteni minden kifizetést a nem teljesit6 kedvezményezett felé,
és felszélithatja a nem teljesit6é kedvezményezettet a kapott pénzeszkdzok visszafizetésére
(pénzeszkozok visszafizettetése vagy visszavonasa) a kovetkezé cikkel 6sszhangban. 5.4 A kifizetések
felfUggesztése. és 5.5 A KIC jogi személy altali pénzeszkdzok visszafizettetése e tdmogatasi szerz6dés
alapjan.

CIKK 5. PENZUGY! RENDELKEZESEK

5.1 Pénziigyi tamogatas

Az 1. mellékletben leirt projekt végrehajtdsdhoz nyujtott pénziigyi tdmogatas maximalis 6sszege 210 000
EUR. A projekt koltségvetését, beleértve a konzorciumi partnerek koltségvetését is, az 1. melléklet
tartalmazza.

5.2 Kifizetések
A kifizetések szamat, gyakorisagat, valamint a végrehajtas el6rehaladdsanak és a jelentéstételnek a
feltételeit a 2. melléklet tartalmazza.
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A kifizetéseket a kedvezményezett altal a jelentési dokumentdcidéban megadott bankszamldara kell utalni,
a 2. mellékletben elGirtak szerint.

5.3 A koltségek tamogathatdsaga
A pénziigyi tdmogatasra valé jogosultsaghoz a koltségeknek meg kell felelnitk a 3. mellékletben
meghatdrozott tdmogathatdsagi feltételeknek.

5.4 A kifizetések felfliggesztése

A KIC jogalany barmikor felfliggesztheti a kifizetéseket részben vagy egészben, ha:

a. az elGirt jelentéseket (a 2. melléklet szerint) nem nyujtottak be, azok nem teljesek, vagy tovabbi
informdacidkra van szlikség;

b. kétségek merilnek fel a kifizetend6 Osszeggel kapcsolatban (pl. folyamatban |évé kiterjesztési
eljaras, a jogosultsaggal kapcsolatos kérdések, a pénzligyi tdmogatas csokkentésének sziikségessége
stb.), és tovabbi ellendrzések, feliilvizsgalatok, auditok vagy vizsgdlatok szilikségesek;

c. A kedvezményezett (vagy a képviseleti, dontéshozatali vagy ellendrzési jogkorrel rendelkezé
személy, illetve a pénzligyi tdmogatas odaitéléséhez/megvaldsitasahoz nélkiil6zhetetlen személy)
elkovetett vagy elkovetésének gyanuja meriilt fel:

i. jelentds hibak, szabdlytalansagok vagy csalas vagy;

ii. az e tdmogatdsi szerz6dés szerinti kotelezettségek sulyos megszegése vagy a tdmogatasi
szerz6dés odaitélése soran (beleértve a projekt nem megfelel6 végrehajtasat, a kivalasztasi
feltételek be nem tartdsat, hamis informdcidk benyujtasat, az elGirt informaciok megaddsanak
elmulasztasat vagy az etikai szabalyok megsértését (ha van ilyen).

5.5 AKIC jogi személy altali pénzeszk6zo6k visszafizettetése

A KIC Jogalany koteles a kedvezményezettnek atutalt pénzeszkdzok visszafizettetését az értesitéstél

szamitott 30 naptdri napon belil végrehajtani:

a. akedvezményezett nem az 1. mellékletben megjel6lt célokra hasznalta fel a pénziigyi tamogatast;

b. akedvezményezett nem teljesitette az e tamogatdsi szerz6dés szerinti kotelezettségeit, beleértve a
3. mellékletben emlitett koltségelszamolasi szabalyokat (azaz a tdmogatasi szerz6désszegést) és a
mérfoldkoveket, és;

c. aprojekt tudomanyos vagy technolégiai okokbdl elveszitette jelent&ségét, és a KIC jogalany ésszer(i
mérlegelési jogkorében, valamint a kedvezményezettvel és adott esetben fliggetlen kilsé
szakért6kkel folytatott konzultaciot kovetéen ugy dont, hogy megsziinteti az intézkedést.

A KIC jogalanynak az érintett pénzeszkozok visszafizettetésére vonatkozd joga nem érinti a
kedvezményezett altal elkdvetett jogsértésbdl ered6 karok megtéritésére vonatkozé jogat.

CIKK 6. FELELOSSEGVALLALAS

6.1 A kolcsonos kotelezettségek tiszteletben tartasa
Barmelyik fél koteles teljesiteni az e tdmogatasi szerz6déshdl és mellékleteibél ereds, a masik féllel
szemben fennalld kotelezettségeit.

6.2 AKIC jogi személy felel6ssége
A KIC jogalany nem tehet6 felel6ssé a kedvezményezettnek vagy harmadik személyeknek a tamogatasi

szerz6dés végrehajtdsa kovetkeztében okozott kdrokért, beleértve a sulyos gondatlansagot is.

A KIC jogalany nem tehet6 felelGssé a kedvezményezett vagy a projektben részt vevé mas résztvevik
altal a tamogatdsi szerz6dés végrehajtasa kovetkeztében okozott kdrokért.
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6.3 A kedvezményezett felelGssége
A kedvezményezett egyéni pénziigyi felel6sséggel tartozik az e tdmogatasi szerz6dés szerinti sajat

pénziigyi kotelezettségeiért és a tamogatasi szerz6dés szerinti tarsfinanszirozasért ("pénzigyi
felelGsség").

A kedvezményezett felel6s a projekt mUiszaki megvaldsitasaért ("mdszaki felel6sség").

A kedvezményezett koteles megtériteni a KIC jogalanynak minden olyan kart, amelyet a projekt
végrehajtasa kovetkeztében vagy azért szenvedett el, mert a projektet nem a tdmogatasi szerz6désnek
megfelel6en hajtottak végre, feltéve, hogy azt sulyos gondatlansag vagy szandékos cselekmény okozta.
A felelGsség nem terjed ki a kozvetett vagy kovetkezményes karokra vagy hasonldé karokra (mint példaul
a nyereségkiesés, bevételkiesés vagy tdmogatasi szerz6déskiesés), feltéve, hogy az ilyen karokat nem
szandékos cselekmény vagy a titoktartasi kotelezettség megsértése okozta.

6.4 A kedvezményezettek egyetemleges felel6ssége (fenntartva).
CIKK 7. SZELLEMI TULAJDON

7.1 Altaldnos megfontolasok
A kedvezményezettnek be kell tartania a GA altalanos rendelkezéseiben foglalt, a szellemi tulajdonra
vonatkozd szabalyokat. A vonatkozo szabalyokat a 4. melléklet tartalmazza.

A hivatkozott altalanos rendelkezésekben foglalt, a szellemi tulajdonra vonatkozd kiilonds szabalyokon
tulmenden a KIC jogi személy nem tamaszt igényt a projekt végrehajtdsa sordn kifejlesztett szellemi
tulajdonra.

7.2 Hattér és a hattérhez valo hozzaférési jogok

A felek kotelesek egymdsnak hozzaférést biztositani a projekt végrehajtasahoz sziikségesnek itélt
hattérinformacidokhoz. Ha a hattér-informacié harmadik fél jogainak hatdlya alad tartozik, az érintett
félnek biztositania kell, hogy képes legyen eleget tenni a megallapodas szerinti kotelezettségeinek.

7.2 Az eredmények tulajdonjoga
Az eredmények a kedvezményezett tulajdondt képezik, konzorcium esetén az eredményeket az azokat
létrehozé kedvezményezett tulajdonat képezik.

7.3 Az eredmények kozos tulajdonlasa
Az eredmények a Felek k6z0s tulajdonat képezik, ha:
a. azokat kozosen hoztdk létre; és
b. nem lehetséges:
i. megdllapitjak az egyes felek hozzajarulasat, vagy
ii. elkuloniteni 6ket a védelem kérelmezése, megszerzése vagy fenntartasa céljabdl.

A koz0s tulajdonosok irasban megallapodhatnak abban, hogy a kozos tulajdontdl eltéré rendszert
alkalmaznak.

7.4 Az eredmények harmadik felek altali hasznositasa
Az eredmény hasznositasi jogdnak harmadik fél részére torténd atadasardl irdsban kell megallapodni.

Ha a k6z6s tulajdonosi vagy konzorciumi megallapoddsban mdasként nem allapodtak meg, minden egyes
kozbs tulajdonos nem kizarélagos engedélyt adhat harmadik félnek a ko6zos tulajdonban lévé
eredmények hasznositasara (az allicencadas joga nélkiil), ha a t6bbi k6z06s tulajdonosnak megadjak:
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a. legalabb 45 nappal kordbban; és
b. méltanyos és ésszer( ellentételezés.

7.5 Kiegészit6é konzorciumi megallapodasok

A szellemi tulajdonjogokra vonatkozé, fent emlitett rendelkezések és politikak kiegészithet6k a projekt
keretében a szellemi tulajdonjogokat szabalyozd, a konzorciumi partnerek kozotti egyedi konzorciumi
megallapoddsokkal vagy egyéb ad hoc megallapodasokkal. Ezek a megallapoddsok mindig a tamogatasi
megallapodds altalanos rendelkezéseiben foglalt, a szellemi tulajdonjogokra vonatkozé elveket és
szabalyokat tartjak be.

CIKK 8. OSSZEFERHETETLENSEG

A kedvezményezettnek minden intézkedést meg kell tennie annak megakadalyozasara, hogy a
megallapodds partatlan és objektiv végrehajtasa csaladi, érzelmi, politikai vagy nemzeti hovatartozassal,
gazdasagi érdekkel vagy barmely mas kozvetlen vagy kdzvetett érdekkel kapcsolatos okbél veszélybe
keriljon ("6sszeférhetetlenség").

A kedvezményezettnek haladéktalanul hivatalosan értesitenie kell a TIK jogalanyt minden olyan
helyzetrél, amely 6sszeférhetetlenséget okoz vagy okozhat, és haladéktalanul meg kell tennie minden
sziikséges 1épést a helyzet orvoslasdra a kovetkezd cikknek megfelelSen. 16.2 Ertesitések és egyéb
kozlemények.

A KIC jogalany ellenérizheti, hogy a megtett intézkedések megfelel6ek-e, és elGirhatja, hogy
meghatdrozott hataridén belll tovabbi intézkedéseket kell tenni.

CIKK 9. TITOKTARTAS

A felek kotelesek bizalmasan kezelni minden olyan adatot, dokumentumot vagy egyéb anyagot
(barmilyen formaban), amelyet irdsban érzékeny informacidonak mindgsitettek ("érzékeny informacid"),
vagy amelyet szOban torténé kozlés esetén a kozlés id6pontjdban érzékenynek mindsitettek, és amelyet
a kozls fél legkésébb a szébeli kozléstél szamitott 15 naptari napon belll irdsban megerd&sitett és
ilyennek mingsitett.

A felek eltér6 megallapodasanak hianyaban az érzékeny informacidkat kizdrdlag a megallapodas
végrehajtdsahoz hasznalhatjak fel.

A felek csak akkor adhatnak at bizalmas informacidkat a személyzetiknek vagy a projekt mas
résztvevGinek, ha:

a. amegdllapodas végrehajtasahoz ismernitk kell; és

b. titoktartdsi kotelezettség terheli.

A KIC jogi személy nyilvanossagra hozhat érzékeny informacidkat harmadik felek szdmara:
a. az EU pénzugyi érdekeinek védelme; és
b. haazinformacidé cimzettjeit titoktartasi kotelezettség terheli.

A titoktartdsi kotelezettség mar nem vonatkozik, ha:

a. afelfed6 fél beleegyezik a masik fél felmentésébe;

b. azinformdcid nyilvdnosan hozzaférhet6vé valik, a titoktartdsi kotelezettségek megsértése nélkiil;

c. azérzékeny informacidk kozzétételét unids, nemzetkozi vagy nemzeti jogszabdlyok irjak el6;

d. azérzékenyinformacid nyilvanossagra hozataldt kovetd 6t év elteltével, hacsak a felek masként nem
allapodnak meg; vagy

e. az érzékeny informaciot ezt kovetSen a fogadd Fél 6ndlldan, a kozlS Fél érzékeny informacidinak
felhasznaldsa nélkil fejleszti ki, vagy a fogadd Fél nevében fejleszti ki.
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Afogadd fél vagy felek vallaljak, hogy kérésre a kdzl6 félnek visszajuttatjak vagy megsemmisitik az 6sszes
kozolt érzékeny informaciét, beleértve annak minden madsolatat, és a gyakorlatilag lehetséges
mértékben torlik az 6sszes gépi olvashaté formaban tarolt informacidt. Az atvevd fél meglrizhet egy
masolatot, amennyiben az alkalmazandd toérvényeknek és rendeleteknek valéd megfelelés vagy a
folyamatban lévé kotelezettségek bizonyitdsa miatt koteles az ilyen érzékeny informacidkat megdrizni,
archivalni vagy tarolni, feltéve, hogy az atvevd fél betartja a jelen dokumentumban foglalt titoktartasi
kotelezettségeket az ilyen masolat tekintetében.

Ha barmelyik Fél tudomast szerez arrdl, hogy az alkalmazandd torvényeknek vagy rendeleteknek, illetve

birésagi vagy kozigazgatasi végzésnek vald megfelelés érdekében kénytelen vagy valdszinlleg kénytelen

lesz érzékeny informacidkat nyilvanossagra hozni, a Felek kotelesek az ilyen nyilvdnossagra hozatalt

megel6z6en, a torvényes lehetdségekhez mérten, ezt megtenni:

a. értesiti a masik felet; és

b. elegettesz a kozl6 fél ésszerd utasitasainak az informacio bizalmas kezelésének védelme
érdekében.

CIKK10.  ADATVEDELEM

A kedvezményezett a személyes adatokat e tdmogatdsi szerz6dés keretében az alkalmazandd unids,
nemzetkdzi és nemzeti adatvédelmi jogszabalyoknak (kiiléndsen a 2016/679 rendeletnek? ) megfelelGen
kezeli.

Biztositaniuk kell, hogy a személyes adatok:

a. Az adatkezelés jogszer(ien, tisztességesen és az érintettek szdmara atlathaté modon torténik;

b. Meghatarozott, egyértelm( és jogszer(i célokbdl gydjtotték, és nem dolgozzak fel tovabb olyan
maddon, amely nem egyeztethet6 6ssze ezekkel a célokkal;

c. MegfelelGek, relevansak és a feldolgozds céljai szempontjabdl sziikséges mértékre korldtozéddnak;

d. Pontos és sziikség esetén naprakész;

e. az érintettek azonositasat lehetévé tevs formaban, legfeljebb az adatkezelés céljainak eléréséhez
szlikséges ideig tartjak meg; és

f. Az adatok megfelel6 biztonsagat garantdlé médon feldolgozva.

A kedvezményezett csak akkor biztosithat hozzaférést a személyzetének a személyes adatokhoz, ha az
feltétlenlil sziikséges a tamogatasi szerz6dés végrehajtasdhoz, irdnyitdsahoz és ellen6rzéséhez. A
kedvezményezettnek biztositania kell, hogy a személyzetet titoktartdsi kotelezettség terheli.

Az Osszegyljtott személyes adatokat kizarélag e tamogatdsi szerz6dés végrehajtasahoz, nyomon
kovetéséhez, jelentéstételhez és irdnyitdsdhoz haszndlja fel a kedvezményezett és lednyvallalatai,
valamint az e tdmogatdsi szerz6déssel kapcsolatban elGirt tajékoztatasi és kommunikacids célokra.

CIKK11.  ETIKA ES ERTEKEK

11.1 Etika

A projektet a legmagasabb etikai normaknak és az etikai elvekre vonatkozod hatdlyos uniés, nemzetkozi
és nemzeti jogszabalyoknak megfelel6en kell végrehajtani. A kedvezményezettnek be kell tartania a GA
altaldnos rendelkezéseiben foglalt etikai szabalyokat, amelyeket e megallapodds 4. melléklete tartalmaz.

2 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes
adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramléasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérél ("GDPR") (HL L 119., 2016:5:4., 1. 0.).
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11.2 Ertékek
A kedvezményezettnek el kell kdteleznie magat az alapvetd unids értékek (mint példaul az emberi

méltdsag, a szabadsag, a demokracia, az egyenléség, a jogallamisadg és az emberi jogok - beleértve a
kisebbségek jogait is - tiszteletben tartasa mellett, és biztositania kell ezek tiszteletben tartasat.)

CIKK12. KOMMUNIKACIO, TERJESZTES ES LATHATOSAG

12.1 Kommunikacid, terjesztés és a projekt népszerdsitése

Hacsak a KIC jogalannyal masként nem allapodtak meg, a kedvezményezettnek a projektet és annak
eredményeit Ugy kell népszerdsitenie, hogy tébb célcsoportnak (beleértve a médiat és a nyilvanossagot
is) célzottan, stratégiai, koherens és hatékony mddon tajékoztatja 6ket.

A varhatdan jelent6s médiahatdssal jaré kommunikacids vagy terjesztési tevékenység megkezdése el6tt
a kedvezményezettnek tdjékoztatnia kell a KIC jogalanyt.

12.2 Lathatdsag és felel6sségre vonas

A kedvezményezettnek meg kell felelnie az e megallapodashoz csatolt GA altalanos rendelkezéseiben
foglalt, az EU embléma, a finanszirozasi nyilatkozat és a jogi nyilatkozat hasznalatara vonatkozd
szabalyoknak.

12.3 A projekt logdja és markajelzése
A kedvezményezettnek az EIT KIC jogalany kérésének megfelel6en hasznalnia kell a P2R-projekt logéjat
és a markajelzéssel kapcsolatos anyagokat.

CIKK 13. TAJEKOZTATASI KOTELEZETTSEGEK - NYILVANTARTAS VEZETESE

13.1 Altalanos tajékoztatasi kotelezettségek

13.1.1 Tdjékoztatdsi kérelmek

A kedvezményezettnek a projekt soran vagy azt kovetéen mindenkor naprakészen kell tartania a portal
résztvevGi nyilvantartdsdban tdrolt adatait, kiilondsen nevét, cimét, jogi képviseldit, jogi formajat és
szervezeti tipusat.

A kedvezményezettnek a projekt sordn és a végsd kifizetést kovet6 harom éven keresztiil minden olyan
informdaciét meg kell adnia, amelyet a bejelentett kdltségek vagy hozzdjaruldsok tdmogathatdsaganak,
a projekt(ek) megfelel6 végrehajtasanak és az e megallapodas szerinti egyéb kotelezettségek
teljesitésének ellenGrzéséhez kérnek. A szolgdltatott informacidknak pontosnak, pontosnak és teljesnek
kell lennitk, és a kért formatumban, beleértve az elektronikus formatumot is.

Az elszdmolhatd koltségeket a 3. melléklet részletezi.

13.1.2 Informdcidk a projektet befolydsolé eseményekrél és kériilményekrél

A kedvezményezettnek haladéktalanul tajékoztatnia kell a KIC jogalanyt-az aldbbiak barmelyikérél:

a. olyan események, amelyek valdsziniileg befolyasoljak vagy késleltetik a projekt(ek) végrehajtasat,
vagy érintik az EU pénzlgyi érdekeit, kiilonésen a kedvezményezett jogi, pénzigyi, mdszaki,
szervezeti vagy tulajdonosi helyzetében bekovetkezd valtozasok;

b. befolyasold koriilmények:

i.  aprojekt(ek) pénziigyi tdmogatasanak odaitélésérél sz6l6 hatdrozat vagy
ii.  amegallapodds szerinti kdvetelményeknek valé megfelelés.
Az e megallapodas szerinti értesitésekrdl lasd a 16.2 Ertesitések és egyéb kdzlemények.
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13.2 Nyilvantartas
A kedvezményezettnek a 3. mellékletben foglalt koltségelszamoldsi szabalyok szerint, valamint az adott
teriileten elfogadott szabvanyoknak megfeleléen (ha vannak ilyenek) a végsé kifizetést kdvets ot évig

meg kell &riznie a projekt megfelel6 végrehajtdsat igazold nyilvantartdsokat és egyéb igazold
dokumentumokat a meghatdrozott tamogathatd koltségek tekintetében.

CIKK 14. ELLENORZESEK, FELULVIZSGALATOK ES AUDITOK

14.1 Csekkek

A KIC jogalany a projekt végrehajtdsa soran, illetve annak befejezését vagy lezardsat kovetden
ellendrizheti a projekt megfelel§ végrehajtasat és a tdmogatasi szerz6dés szerinti kotelezettségek
teljesitését, beleértve a koltségek és hozzajarulasok, a teljesitmények és a jelentések értékelését.

E célbdl a KIC jogi személyt kiilsé személyek vagy szervek segithetik.

A fentiekkel kapcsolatban a kedvezményezett altal szolgaltatott informacidknak pontosnak, pontosnak
és teljesnek kell lennitk, és a kért formatumban kell rendelkezésre allniuk.

14.2 Vizsgalatok és ellendrzések
A fellilvizsgdlatok és ellenGrzések az utolso kifizetést kovet6 két évig megkezdhetdk.

Ha a fellilvizsgdlatra a projekt végrehajtasa soran kerul sor, a feliilvizsgalat a projektre vonatkozd
korrekcidkat is javasolhat.

Amennyiben az unids intézmények vagy szervek, beleértve az EIT-t, az Eurdpai Bizottsagot, az Eurdpai
Szamvevdszéket, az Eurdpai Ugyészséget vagy az Eurdpai Csalas Elleni Hivatalt, gy déntenek, hogy a
projektre vonatkozo ellenGrzést, fellilvizsgalatot, auditot vagy vizsgalatot végeznek, a kedvezményezett
koteles rendelkezésre bocsdtani az e tdmogatdsi szerz6dés végrehajtasaval kapcsolatos valamennyi
sziikséges informaciot, nyilvdntartast és egyéb igazold dokumentumot. A KIC jogalany koteles
hivatalosan értesiteni a kedvezményezettet az ilyen felllvizsgalatokrdl vagy ellenérzésekrél.

Amennyiben az e 14. cikkel 6sszhangban végzett fellilvizsgalatok és ellenérzések nem tamogathaté
koltségeket, jelentds hibakat, szabalytalansdgokat, csaldst vagy a kotelezettségek sulyos megszegését
mutatnak ki, ez felfliggesztéshez, megsziintetéshez, a koltségek elutasitasahoz, a pénziigyi tdmogatas
csokkentéséhez vagy a koltségek visszatéritéséhez vezethet. Bizonyos esetekben a megallapitdsok
tovabbi koltségek elfogadasahoz vezethetnek (amennyiben a kedvezményezett nyilatkozott réluk).

CIKK15. FORCE MAJEURE

Egyik fél sem sérti meg e tdmogatasi szerzédést, ha vis maior miatt nem tudja teljesiteni a megallapodas
szerinti kotelezettségeit.

Mindkét fél koteles indokolatlan késedelem nélkiil értesiteniia masik felet a vis maiorrol.

A feleknek haladéktalanul meg kell tenniik minden szikséges lépést a vis maior okozta karok
csokkentése érdekében, és mindent meg kell tenniiik annak érdekében, hogy a projekt végrehajtasa a
lehetd leghamarabb folytatddjon.

Ha a vis maior kovetkezményeit az értesitést kdvet6 12 héten belll nem sikeril vagy észszer(ien nem

varhatd, hogy sikeril leklGzdeni, barmelyik fél jogosult a megdllapodds felmondasara az értesitést
kovetSen.
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CIKK 16. EGYEB

16.1 Nincs képviselet, partnerség vagy ligynokség
Egyik fél sem jogosult a masik fél nevében eljarni vagy jogilag kotelez6 erejl nyilatkozatokat tenni.

E tamogatasi szerz6dés egyetlen rendelkezése sem mindsil a felek kozotti kozos vallalatnak,
Ugynokségnek, partnerségnek, érdekcsoportnak vagy barmilyen mas formalis Uizleti csoportosuldsnak
vagy szervezetnek.

16.2 Ertesitések és egyéb kozlemények

Az e megallapodas alapjan kiildendd értesitéseket irdsban kell megkildeni az 1. mellékletben felsorolt
személyeknek. Minden hivatalos értesitésnek tartalmaznia kell a bejelenté fél meghatalmazott
képvisel6jének alairasat.

16.3 Hozzarendelés és modositasok
A felek e megallapodasbdl eredé jogai vagy kotelezettségei a masik fél el6zetes hivatalos jovahagyasa
nélkil sem részben, sem egészben nem ruhazhatdk at vagy ruhazhatdk at harmadik félre.

E tdmogatasi szerz6dés modositdsait, beleértve a mellékleteket is, irdsban kell megtenni, és a felek
meghatalmazott képviselinek ala kell irniuk.

16.4 Nyelv

Ez a tdmogatasi szerz6dés angol nyelven készilt, amelynek nyelve az irdnyadé minden dokumentumra,
értesitésre, hivatalos jovahagyasra, Ulésre, valasztottbirdsagi eljarasra és a tdmogatdsi szerz6déssel
kapcsolatos eljarasra.

16.5 Alkalmazando jog
Ezt a tamogatdsi szerz6dést az alkalmazandé unids joggal dsszhangban kell értelmezni, és arra az

alkalmazandd unids jog irdnyadd, sziikség esetén kiegészitve a belga joggal.

16.6 A vitdk rendezése
A feleknek torekednilik kell arra, hogy vitaikat békés Uton rendezzék.

Az e tamogatdsi szerz6désbdl ered6 vagy azzal kapcsolatos minden olyan jogvitat, amelyet nem lehet
békés uton rendezni, véglegesen a brisszeli birésagok el6tt kell rendezni.
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Alairasok

A Felek e tdmogatdsi szerz6dést az alulirott meghatalmazott képvisel6k altal szabdlyszerlen aldirjak.
A Fél kézzel irott aldiras szkennelt vagy digitalis képe (pl. PDF formatumu szkennelés) vagy elektronikus
aldirds (pl. DocuSignon keresztiil) utjan tortén6 aldirdsa érvényesség, végrehajthatdsag és
elfogadhatésag szempontjabdl az eredeti kézzel irott alairassal azonos erével és hatadssal bir. Mindkét
fél megkapja a tdmogatasi szerz6dés egy-egy teljeskorlien végrehajtott példanyat. A teljeskorlen
végrehajtott példany e-mailben vagy elektronikus alairasi rendszeren keresztil torténd kézbesitése
ugyanolyan erével és hatallyal bir, mint az eredeti nyomtatott példany kézbesitése.

Az EIT Climate-KIC esetében

Név: Briana van Strijp

Titulus: Vezet6 operativ igazgato

Hely:

Datum:

Alairas:

Budapest Févaros Onkormanyzata esetében
Név: Karacsony Gergely Szilveszter

Titulus: F6polgarmester

Hely: Budapest

Datum:

Alairas:
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melléklet - A projekt és a kdltségvetés leirasa

A kedvezményezett kotelezettséget vallal arra, hogy teszteli, validalja és tovabbfejleszti a Regionalis
rugalmassagi utazas altal:

- A képzéseken vald részvétel

- A Pathways2Resilience mddszertanok és forrasok felllvizsgalata

- Az éghajlatvaltozassal szembeni ellendllé képesség eszkdztaranak gazdagitasa
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melléklet - Jelentési és kifizetési feltételek és litemterv

1. Banki fizetési adatok

A kedvezményezettnek a tdmogatasi szerz6dés végrehajtdsakor a 16.2. cikkel 6sszhangban meg kell
adnia a fizetési adatait, és minden jelentéshez csatolnia kell a bankszamlatulajdonos, a bank neve és az
IBAN-szdmlaszam feltlintetésével.

2. Jelentés benyujtasara vonatkozo kotelezettség

A kedvezményezettnek az e mellékletben meghatdrozottak szerint projekt- és pénzlgyi jelentéseket kell
benyujtania a KIC jogalanynak, beleértve a kifizetési kérelmeket is. A vonatkozé formanyomtatvanyokat
és sablonokat a KIC jogalany harom hodnappal a jelentés benyujtasanak hatarideje el6tt bocsatja
rendelkezésre.

3. Jelentési idGszakok és fizetési litemezés
A projekt a kovetkez6 "jelentési id6szakokra" oszlik:

Fizetés | Jelentés leirasa Jelentési A jelentés | Fizetés Leiras | A kifizetett
id6szak esedékességének tamogatas
datuma szazalékos
aranya
1 N/A N/A N/A El6legfizetésa | 30
GA aldirasa
utan.
2 a. Projektjelentés 1-9 hénapok | 11. hénap (2025. | A kifizetés az 40
(2024. julius) 1%t jelentés
e Alapjelentés szeptember jovahagydsat
e Az 1. - 2025. kovetd 6
éghajlatvaltozassal | majus 31.) hoénapon belil
szembeni ellendlld torténik.
3 képességre 10-18. 20. hénap (2026. | A kifizetés a 30
vonatkozd hénap aprilis) 2" jelentés
stratégia (2025. jovahagydsat
e Az janius 1. - kovets 6
éghajlatvaltozassal | 2026. hénapon belil
szembeni ellendlld | februar 28.) torténik.
képességre
vonatkozd
cselekvési terv
e Az
éghajlatvaltozassal
szembeni ellendlld
képességre
vonatkozd
beruhazasi terv
e Azelfogadott
projekttdl valod
esetleges eltérések
indoklasa.
b. Pénziigyi jelentés
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Fizetés | Jelentés leirasa Jelentési A jelentés | Fizetés Leirds | A kifizetett
id6észak esedékességének tamogatas
datuma szazalékos

aranya

e Az 1. mellékletben
meghatdrozott
koltségvetés
alapjan az eddigi
kiadasok
attekintése;

o A
kedvezményezett
szokasos
koltségelszamolasi
gyakorlata alapjan
kiszamitott
tényleges
koltségek és
egységkoltségek.

4. A pénziigyi kimutatdasok pénzneme
A pénzligyi kimutatdsokat eurdban és az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjanak C sorozatdban kozzétett, a
megfelel6 beszamolasi idészakra szamitott napi atvaltasi arfolyamon kell elkésziteni.

5. Ajelentések nyelve

Minden jelentést (technikai és pénziigyi jelentés, beleértve a pénziigyi kimutatdsokat is) a tamogatasi
szerzBdés nyelvén kell benyujtani.
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melléklet — Az elszamolhato koltségek

A GA 6. cikkében szerepl6, a kedvezményezettekre vonatkozd koltségek és hozzajaruldsok
tdmogathatdsagara vonatkozé szabalyokat kell alkalmazni e tdmogatasi szerz6désben:
https://www.climate-kic.org/wp-content/uploads/2023/10/23-27-P2R-Grant-Agreement-Article-
6.pdf.
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melléklet - A tamogatasi szerzodés altalanos rendelkezéseinek atvétele

A GA Jaltaldnos rendelkezései a projekt olyan alapveté szempontjaira vonatkozd szabdlyokat
allapitanak meg, mint példaul:

A TAMOGATASI SZERZODES 12. cikke, Osszeférhetetlenség

A TAMOGATASI SZERZODES 13. cikke, Titoktartas és biztonsag

A TAMOGATASI SZERZODES 14. cikke, Etika és értékek.

A TAMOGATASI SZERZODES 16. cikke, Szellemi tulajdonjogok

A TAMOGATASI SZERZODES 17.2. cikke, Lathatdsag

A TAMOGATASI SZERZODES 18. cikke, A fellépés végrehajtasanak kiilonos szabalyai
A TAMOGATASI SZERZODES 19. cikke, Tajékoztatds

A TAMOGATASI SZERZODES 20. cikke, nyilvantartas vezetése

A TAMOGATASI SZERZODES 25. cikke, Ellendrzések, feliilvizsgalatok, ellendrzések és vizsgalatok -
meghosszabbitas

a megallapitasok

Ezek az altalanos rendelkezések beépiilnek a tdmogatasi szerz6désbe.
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